RIVISTA SETTIMANALE 


‘ DEGLI e a 3 
AVVENIMENTI E PERSONAGGI CONTEMPORANEI Mi 
= la storia del giornò, la vita pubblica e sociale, scienze, belle arti, , da 
) geografia e viaggi, teatri, musica, mode, ecc. "0A $ 


Anno XVI. - 11° semestre. - 1989, 


fede EDITORI 


E cal 


Ssrrmiama, in tutti i numeri. 
(U. Pesci, E. Treves), in tutti i numeri. 
Cokame 0: Roma, 218, 219. 


Mixrscnrà E BELLE ARTI. 


Album in cuoio scolpito, 68. 
A Mantova (G. B. Intra), 26, 
# Upea Sg medioevali nell'alto Monferrato 
D mi), 812. 
®- Bassorilioro fila ‘Misericordia a Venezia, 29. 
Camino del palazzo Rosselli Del Turco, 349. 
Che cosa è l'arte (L. Archinti), 126. 


Si 


& Il Duomo di Carignano è gli affreschi di P. Gaidano 
È G. B. Ghirardi), 285, 318. 
muovo museo nazionale d'antichità a Roma (L. Chir- 
tami), 270. 
S I di San Giorgio'a Genova, 286. 
tal Mole Antonelliana, 278. 
Li Nabvi sca 


vi a Pompei (i Lazzaro), 260. 
rta del palazzo ducale a Venezia, 22. 
vista aftistica (G-P.), 285. 
N la dalfiumi a Mantova (G. B. Intra), 284. 
sr di P. Strozzi a Mantova (G. B. Intra), 284. 
Ù n 
fi È MONUMENTI. 
vii È Me ;baldi | C 380. 
omumento a Garibaldi a Como, 880. 
— a Giordano Bruno, 981,” 


— a Paolo Sarpi, 394. 
— di Dogali, 155. 


‘Anrieri dei quali si è parlato in questo volume, (Sono 
0 scritti in corsivo i nomi di quegli artisti dei quali si 
cè Tiprodottg, qualche opera col disogno): Alfano (V.), 
‘118. — Bd (D.), 178, — Bellei (G.), 150, — 
Bianco (L.),118°— Chiaradia (R.), 828. — Corcos (L.), 
gd pe Rai ua De Toe (Vi), 118: 
— Faccioli (R.), 210. — Ferraguti (A.), 229, 398. — 
Ferrari (E.), 881. — Gamba (G.), 328, — Gamba (V.) 
"—— W 67. — Parmeggiani,-22. — Petroni (A.), 
= da » Postiglione (S.), 22. da (G.), 118. — Row 
22. — Sarrocchi (T.), 29 — Simonetti (A.), 16. 
Sortini (S.), 118. — Vela (V.), 380. — Volpe (V.), 
Sl, — Zonaro (F.), 22, 


» BIOGRAFIE. 


(8 suo Mpagigi orso! personaggi de' quali fa dato {1 ritratto). 
1xcn: Alessandro I re di Serbia, 228. — 


ico, sarcid. d'Austria, 132. — Francesco 
idea d'Austria, 184. 


Ù 
rlo Ludo; 
ivando* 


146. — Codronchi (G», prefetti od — Colombo 
ins de Bric] | (sottosegr. di 
Del Maso (C.,, ambas 
sot 


(G., ministro), 204. — 

— Gagliardo; (L., 

" (Q., ministro) Ù 
, ministro), 48. — Lacava (P., ministro), 

294. — Mattei (E., gen. e dep.), 46. — Miceli (L., 
i i ‘Son: 


‘ ministro), 48, — Perazzi (C., ministro), 48, 
«ri nino (8, sottosegr. di Stato), 46, 
e 


ight John (dep. iffglese), 243. — Buckingham 
i), 283. — De Bertolini (C., dép. trentino), 

De Quesada (mares. s) olo), 67. — Ga- 
+ deputato), 52. — Malmesbury (lord), 327. 
fancini (P. S.), (Ugo Pesci), 5. — Menotti (M. 
e dep.), 414, — Monzani (C., dep.), 246, 288, 

i (ministro), 67. — Santos (M., presidente Ura- 
, 809. — valoff (diplom. russo), 246. 
leri (senat.), 150. — Torre (C., sènat.), 243. 

ia (E., colonnello garib.), 210. — Vergarà 
. chi]eno), 278, — Villacampa (gen. spagnolo), 181. 


} 


179, 


Mir 
es 


» 
di 


Ri 
A put 
È o #8. A 


a SO è 

du 
— Ru 17 Saladini (conte S.), 179. 
= Bolla -_ eo (AE sà, _ 


Todaro (F.), 206. — Tolomei (conte B), 206, — 
Tornielli (march. L.), 179, — Valmarana (conto G.), 
115. — Valotti (conto D,), 179, — Visconte di Mo 
drone (duca G.), 98, — Zerbi (C.), 206. 


Carpinati: D'Annibale, 122. — Dusmet, 122. — Mac- 
chi, 122, 


— + Pitra (G. B.), 118, 
Anristt: Puccini (G., compositore), 27. 


_ i Florimo (F.) (V. della Sala), 13. — Gastaldi (A.) 
(L. Chirtani), 146. — Pellegrini (0., caricaturista), 
91, — Vera (composit.), 246. 


Scnewziai x LettRRATI: | Barbier d'Amevilly (lett.),278. 
— Bischoff (T. L.,anat.), 278. — Breisky (A. med.), 
379. — Broch (0. J., matemat.), %3. — Cuciniello 
(M., commediogr.), 262, — De Dorides (giornal.), 181. 
— Donders (C., oculista), 248. — Fanzago (F.. z00- 
logo), 248. — Ferrari (P., commediogr.) (Ugo Pesci), 
170. — Firmenich (poeta), 327. — Giganti (I., lett.), 
879. — Guasti (C., lett.), 118, — Gueltrini (C., gior- 
nalista), 51.— Halphen (G. E., geom.), 879. —Holtzen- 
dorff (F., giurista), 118. — Homeyer (E., naturalista), 
414, — Hueffer (oritico music.), 188, — Planté (G., elet- 
tricista), 379. — Stuart Montgomery (G., lett.), 75. — 
Warren de la Rue (astron.), 964. 

Vani: Loisinger Giovanna (moglie di Ales. di Battem- 
berg), 179. 


— + Gavazzi (A., 6x barnabita), 63, — Nowal (indu- 
striule), 864. — Remington (inventore fucile), 278. 


ESERCITO E MARINA. 


A_ bordo dell' “ Italia ,,, 259, 

I nuovi bacini di carenaggio alla Spezia (X.), 78. 
La vita dol roggimento (Ugo Pesci), 139. 

“ Ruggero di Lauria ,., 67. 


ESPOSIZIONI. 


Esposizione della Croce Rossa, 398. 
— di Ceramica a Roma (E. Perodi), 235. 
— di Belle arti a Milano, 278. 


è 

Esposizione universale di Parigi (A. Bedigra), 214. — 

(Vico Mantegazza), 266, 304. Le delle mao- 

chine, 411: Inaugurazione, 282, 843; Ingresso dal 

Quay d'Orsay, 41î; L'Italia all'Esposizione Univer- 

sale (V. Mantegazza),362; Palazzo del ministero della 
guerra, 98; Sezione italiana, 118. 


GEOGRAFIA, VIAGGI, COSTUMI. 


Caccia alla volpe a Roma, 16. : 

Dai paesi del sole (N. Corazzini), 75, 143, 159 

Da Massaua (N. Corazzini), 997. — : 
Erice, oggi monte San Giuliano (2. Giannitrapani), 287. 
Gildezza, 414. 

Giulio Borelli nei Galla del Sud (°. Bonola Bey). 

Il patrimonio dello zio Sam (F. Garlanda), 342, 394. 
Il pellegrinaggio alla Mecca (.N. Corazzini), 62. 

In ferrovia da Bombay o Poofiah (N. Corazzimi), 130. 
Keren, 395. ia 

La fortezza di Palmannova (2. Rosenfeld), 114. 

La Giralda di Siviglia, 243. 

La stazione ferroviaria di Massaua (N. Corazzini), 281. 
Le Bande abissine (N. Corazzini), 228. 

Le donne elettrici (Ugo Pesci), 227. 

Lo staffile in Africa, 248. Ò 

Luigi Robecchi-Bricchetti al Caitoy 327. 

Mezzogiorno a Roma, 150. 

Negri e missionari (Y. Bonola Bey), 290. 

Nel Lazio, 227. "i 
Omnibus dei bambini al Pincio, 99. 
Per gli schiavi d'Africa (A, Brihic 
Storie dUBtiopia (G. Fumagalli), 308, 
Un giornalista italiano in Abi 5 
Viaggio all’oasi di-Siuwah, 16, 163. 


LAVORE PUBBLICI. 


- 
Lavori per la sistemazione del Tevere, 166. — 
Nuovo palazzo di Giustizia a Roma (L. C.), 187. 


2 


LETTERATURA E STORIA. 


Barbiera (R.). Arnaldo Fusinato, 22. 

— Costantino Nigra e la sua raccolta di canti del Pie- 
monte, 158, 

— De Amicis e “ Sull'Oceano ,, 186. 

— Matilde Serao, 250, 

Bonfadini (R.). Intorno a una sfioge, 91. 

Dei is (E.). Una prefazione spagnola al “ Cuore ,, : 54. 

Fumagalli \G.). I gatti e i classici italiani, 28, 

=—, Gastronomia del olo XVI, 128. = 

Ghirardi (G. B.). Silvio Pellico, 390. 

Giacosa (G.). L'arte del leggere. 4. 

Gualdo (L.). L'ultimo romanzo di Zola, 63, 79 

Livi (G.). Parigi, la corte e l’esercito francese nel 
1698, 374. 

Nencioni (E). “ Sall'Occano n, 222, 

Parodi (D. È.) Di un nuovo libro Sopra Colombo, 321. 

Pesci i). Il marchese di Torrearsa, 59. 

— ll plebiscito toscano del 1860, 202. 

— Cavour uomo d'affari, 300. 

Petit (E.) Cristina di Belgioioso, 8. 

Reynawdi (C.). Paolo Mantegazza, 298. 

Rotondi (P.). I processi d'una volta, 32. 

Setti (A.) Un francese amico d' Italia, 385. 

Aurori & Liri dei quali si è parlato in questo volume: 
Annuario scientifico ed industri@le, 150, 262, — Ba- 
der (C.), 291. — Bernardini (G.), 181. — Bersezio (V.), 
827, — Berti (D.), 864, — Biblioteca della scuola 
italiana, 67. — Boccardi (A.), 211. — Boito (0.), 
398, — Boner (E. G.), 118. — Caccianiga (A.), 99.— 
Cadorna (C.), 846, — Carducci 1G.), 99, 211. — Car- 
levaris (S.), 99. — Chambrun (de), 291. — Checchi (E.), 
50. — Chierici (V.), 131. — Cipollini (A.) 131. — 
Colocci (A.), 99. — Corradino (C.), 150. — De Ami- 
cis (E.), 42, 50, 190, 278. — Della Cerda (A.), 879. 
— De Luserna (A.), 211. — Depanis (G.), 879. — 
De Sanctis (F.), 150. — Di Rosag (N.), 211. — Er- 
rante (V.), 50. — Fabris (C.) 21Î, — Fambri (P.), 
364. — Fiorentini (L.), 99. — Gabardi (G.), 99. — 
Gagnière 58, — Gildermaister (0.), 67. — 72 muovo 
romanzo di G. D'Mnnunzio, 271, 291 La sto 
ria del medio Evo in Italia, 271. — Libri illm- 

« strati per ragazzi, i. — Libri sul socialismo, 309. 


— Mantegazza (P.), 291. — Manzoni (A.), 346. 
Mercedes, 327. — Morando (L.), 398. — Miuz 
gismund, 26: Vi 


Panzacchi (E, 
Perrero (D.), 
211. — Rae (G.), 
tini (G.), 309, — 


d'aldetto 
tesi (M. 


POESIE. 


Galanti (A.). Aprile, 229, 
Lizio Bruno (L.). A una viola, 194. 
— Ardi, sigaro mio, 2 
— Voti ‘alla fortuna, 255. 
Malaspina Boito (M.). AI mio calendario, 1. 
Podrecca (C.). Villotta friulana, 219, 

Ricci (C.). Bacio ideale, 143. 

Zanella (Q.). Due sonetti inediti, 282, 


RACCONTI, BOZZETTI E COMMEDIE. 


Aidea. Îa cognata, 338, 356, 371. 
Barilli (G.). Salcio piangente, 255. 
Bisi Cini (8). so te, 201 
i Albini (8). Sono arrivate, 201: 
Cet Inuovo (E.). Il mia giapponise, 9, 33, 46. 
ori di 


— 


| Pratesì (| icordi veneziani, 171, 305, 
Rotondi (P.). Un falso falsario, 207, 258. 
» 

n 

a Ò SCIENZA E INDUSTRIA. 
#*<# % 

Concorso Panizza, 243. 

Frenocomio di io Emilia (Ipsilonné), 292, 810. 

La saccarina (P. Giacosa), 111. 


Succursale dei Giovi, 235, 313. 
Viadotto di Paderno, 882. . 


Sig ® 


pria, tropicale a Massaua, 406. 
vo fgnografo Edison (L. A.), 274. 


& * 


fi © 


a Berlino, 248, 278, 300, 326, 348, 346, 


A’ 147. — aggi 
contro il Comizio per la 25. — Codronchi 
dc con zer la pace, 


25. — Comizio per la pace, 25, 
ni La ie, 25, 61. — della , 
x vigerie, di Cognento 


bilità, 16, 36; 
signor Bonomelli obbligato a sot: 
lozione Mussi, 809. — Nuove 
tasse, 98. — Nuovi senatori, 83. — Nuovo incidente di 
Tunisi, 16. — Nuovo ministero poste e telegrafi, 178, 
"Asmara, 243, 259, — Parto della 


— Occupazione dell’. 
| duchessa d'Aosta, 411. — Prefetti di nuova nomina, 


‘ngheria, 
a Vienna, 259, 291 


8346, 


0: Boulanger invitato a partire dal Bolgio, 259. 
ii Liegioni a Bruxelles, 361, 578, — di 
Mons, 361; " 


Daxnirca: Sottoscrizione per lo fortificazioni, 178, 


Fraser: Accusa contro l'ex ministro Buffet, 210. — 
Antoine contrapposto a Boulanger, 
dell'Esposizione, 291. — Attentato 
291, 846. — Boulanger; candidato a 
51, 67; eletto, 74, 88; 
scorso a Tours, 195; 
fugge a Bruxelles, 
zione del processo, 
259; dimostrazioni ad Angonlème, 878; a Parigi, 411. 

t a Calais, 361, 

8, 291. — Chevreul; 

Conflitto fra italiani e francosì, 395. — Congresso 

letterario internazionaie, 411. 

115. — Credito per il trasporto 

not, eco., 346. — Disastro del Comptoir d'escompte, 

178, 195. — Emozione per 

Strasburgo, 346. 

Floquet dimissionario, 115, 181 

16. — Incidente Senart, 115. — Incidente Rioò, 115. 

— Inondazioni, 36. — Laguerre accusa Constans, 195. 

— Laur attacca Rotschild, 

in Tribunale, 178, 226, 230. — Legge Militare, 67. 

— Meline incaricato di formare un gabinetto, 131. 

= Ovazione a Mac-Mahon, 195. — 

16. — Proibizione dell’ 

Atchinoff, 168. — Revisione della costituzione, 115. 

— Richiamo del duca 

parlamentari, 

trioti, 168; della Società 

— Sciopero dei cocchieri, 


rciduea 

litare, 83, 181. — Nicola 

& Vienna, 378. — Porti franchitdi 
soppressi, 230 dali parlamen- 
195. — Sciopero di cocchieri di 

» 826; di minatori in. Boo- 


Processo 


210. — Apertura 
contro Uarnot, 
Parigi, 16, 96, 
suo nuovo proclama, 181; di- 
sottoposto a processo, 226, 230; 
230; suoi manifesti, 280; ‘istru: 
243. — Boulangismo in ribasso, 


— Centenario del 1789 a 
sua morte, 230. — 


— Congressi operai, 
delle ceneri di Car. 


sto viaggio a 
Festo per l'E 


izione, 248, — 
Hnde; sua morte, 


210. — Lega dei patrioti 


Prado giustiziato, 
cier. bleu, 67. — Questione 


d'Aumale, 178, — Scandali 
210. — Scioglimento della lega dei pa- 

per l'istmo di Panama, 115 
895; ad Origny, 67. — 


soglia pri Sorutinio per circondario Hstabilito, 118, -- Scaato 
ir i cnr Po e oi cene rieti 296, 930, — Sop. 
Protettorato di Oppia, 195. — Provvedimenti finan- pressione delle tesorerie generali, 210. — Torpedi- 


i, 181, 147. — 
Riforme coni Saint-Bon 
Banco di Sicilia, 
{Trattato Italosvizzero, tO be Toni ATE 
n to . — Tum 
betta, 343, — Ultima predica di padre Agostino, 
259, 278. da 


Arnica: Atchinoff nel mar Rosso, 36, 


iero naufragate, 210, 
98; a Tirard, 163, 


Germania : Affare Morier, 36,67. — Assicurazione degli 
operai, 326. — Aumento della lista civile, 98, — 
Bronsart dimissionario, 
isole Samoa, 115, 

, con la Svizzera, 

navali, 98. — Discussione 

67, 88. 


230. — Conferenza per le 
248, 278, — Conflitto diplomatico 
291, 378. — Credito per costruzioni 

del progetto coloniale, 51, 


Geffken liberato, 86; pubblicazione del 


postati sele l’atto d'accusa, 67; discussione al Reichstag, 115. 
MERANO: Pi po) Fedechi, tra oni Att Page | i Gitto arco, dI Wirtemberg, 411. — Guglielmo 11 
arrestato, 861, 876. L= Decori socialista, 147; ringrazia il municipio di Berlino per 
laib, 250, — Emin pascii © Stanley, 16, 199, 926, | 19 accoglienza ‘a Re Umberto, 878° = Neca gteT 
930/ — Tagleai in ritmata de Seti Berlino, 878. — Nozze principesche, 411, = Sciopero 
dichiara le guerra al Negus 110. dei minatori, 291, 309, 826. — Soppressione della 
Sua morte, 290, 291, 309; suo successore, 230. — Os. | + Volk Zeiftîng, 195, 230. — Spedizione in soccorso di 
cupazione di Keren, 361, 878: di Saberguma, 147, — Emin pascià, 83. — Tedeschi battuti a Samon, 36. — 
Rivoluzione dell' Ugnnda, 16, 51.— Squadra inglese a Verdy du Vernois "ministro della. guerra, 200, 543. 

SSA, — Viaggio di Erberto Bismark a Îondra, 210. 
Axmeica (E. 20 Pi | Ixcmurerna : Banchetto a Lord Spencer, 178. — Beau- 
renza etraniera è Panama, 86, Bim, dr froy gladstoniano eletto, 195. — Boulanger a Lon: 
tario di Stato, 168. — Disastro di Johnstown, 861; di | da, 259. — Collisione nella” Manica, 230. — Diu: 
Uniontown, 395 — Falso annunzio di rivolazione nel | | 8tri, 98.— Discorso della Corona, 147. — Harrington, 
Messico, 16, — Harrison assume la presidenza, 163. deputato irl. condannato, 16, — Londonderry (lord) 
ji decendio a Buffalo, 98 — Invasione del territorio | | vicerò d'Irlanda, 861. = Meetiaga Lonte I (ord) 
di Oklahoma, 259. — 7 contro gli emigranti, 67 litica irlandese, 115. — Morier accusato, 86, — 
— Questione dell isole Seme gio Sl emigranti, 67. | O?Brien condannato, si dà alla fuga, 85; è ripreso; 
— Territori cambiati in Stati, 67. a o 4 Fio a De 
'imes, A i Pigott Wtiîcidasi a Madrid, 

Avernarta: Catastrofe di Samoa, 295, 230. — Con- ito, 


Bellei (G. 


È sé 


Rena 


dei pi dr dello n dalla 
ì " ci ù 
% Pa Lo 


"I Nodi scavi a Pompei, 260. 
© | Pal delle compere di San Giorgio a 


Ò. 


Wi i 
Ma # 


s 


.— Progetto per l'aumento della flotta, 178, 230, 


flitto relativo a quelle isole, 98, 134, 826. — Ragina Vittoria a Biarritz, 178. — Ucci 
E Venti ù Te Rod. sione di un ispettore di polizia, 98. 
90, 94, 98, 110, 181, 182. Otanpa: Adolfo di Nassau reggente del Lussemburgo, 
a Vienna, 978, 201, 896. — Delegazioni nustronu. 290, 251, 278. — Guglielmo I11 moribondo, 163, 261; 
pe 
sd - 
bid 


INDICE DELLE INCISIONI DEL 1° SEMESTRE 1889 
” 


è: = Genova, ESA 
nel Duomo di Cari, i, 287, 302, 303. | Porta del palazzo ducale a Venezia, 35,0 
a re Umberto, dei fiumi nella reggia di Mantova, 284. 
porta dell'abbazia della Misericordia a Ve. | Sala dei marchesi nel palazzo ducale n Mantova, 284. 
“. Se. ‘omba di Pietro Strozzi a Mantovay 284. 
ye calle "quanRI MODERNI. 
del palazzo del Turco, Battaglia (D.). Vitellì; 180. 


Che freddo!, 197. © 
La brocea rotta, 401. 


ritorna in salute, 278, 309. — Stati 
cati per la reggenza, 230, 251, 
PortogaLto : Congresso cattolico a Oporto, 291. 


Rumexia: Bratiano in stato d'accusa, 115, 131, 147. 
— Nuovo ministero Catargi, 243. — Successione al 
trono, 230. 


Ruswa: Attentato smentito, 309, — Brindisi dello Czar, 
361, 895. — Conversione "del consolidato, 291, — 
Morte dell'ammiraglio Pogtiot, 243. — Voci di com- 
plotto, 243, 259, 

Skrera: Alessandro I proclamato re, 163; attentato con- 
tro di lui, 210. — Cristic primo mini suo mal- 
grado, 181. — Feste di Kossovo, 411 Gai 
nine arrestato, 361. — Gruic dimissionario, 36, — 
Milan dà una nuova costituzione, 36; abi 168, 
178; spiega i motivi dell'abdicazione, 210;%Wimpedi- 
sco il ritorno di Natalia, 278. — Tumulti contro i 
progressisti, 346, 361 

Sraoxa: Complotto Zorilla, 51. — Co Catto- 
lico, 291, — Naufragio del Mindanao, 210. — Potardo 
in chiesa a Valenza, 299, — Seduto tumuiéfibse allo 
Cortes, 346. 

Svizzera: Elezione nel Catitone Ticino, 163. — Fab- 
brica di bombe scoperta a Zurigo, 178, 259. Quo- 
stione Wohlgemuth, 378, 895, 411, 


generali convo- 


TEATRI, FESTE, SPETTACOLI E SPORT. 


Amudlio vincitore del 
Asrael 1, 25, BI. 
Balli a Corte (Zpsilonne), 181. 
Causa Ricordi-Sonzogno, 218. 
Corse a Chantilly, 855. 

— a San Siro, 81 
= A Torino, 353, 382. 

Cristoforo Colombo, 361. 

Derby d'Epsom, 382. 

Derby reale, 294. 

Edgar di G. Puccini, 254. 

Festa di beneficenza a Villa Borghese, 396, 
Feste di maggio a Milano, 360, 378, 
Giubileo di Verdi, 106, 282. 

Grand prix di Parigi, 394. 
La trilogia di Dorina, 138. 


gran premio, 348, 855, 894, 


Auron, anisti rRATRALI x adintnI, dei quali sî è par- 


lato in questo volume: Benso (G.), 861. — Ber- 
nardht (S.), 43, 83, 91, 106, 122 — Cammarota , 
91. — Campanari, 25. — Capuana (L.), 190, — 
Carrera (V.), d. — Cavallotti (F.), 25. — Chiusoli 


(C.), 59. — Cognetti (G.), 83, 190. 
(S.) 190. — Duse (E.), 48. — Faccio 


Di Giacomo 
2. — Fam- 


(e 
bri (P.), 234, — Favart (M.)/48, — Fermo pe. 
— Ferravilla (G.), 4. — Fontaria (F.), 2,254. ‘ran- 


chetti (A.), 2,25, 361. — Gemelli, 43, — Giacosa (G. 
4, 129, 234. — Gomes (C.), 861. — Gotnod (C.), 254. 
Herold, 25, 59. — Ibsen, 188. — Illica (IR), 50.— 
Interdonato (8.), 58. — Isaye (E), 254. — Leij 


(C.), 4 — Marengo (L.), 43. — Mariani (ES), 49. 4 
— Massa, 189. —. Massenet (G.), 234, — Maurel * 
(V.) 25, 50, 129, 319. — Meyerbeer (G.), 1. — Nò® 
velli (G.), 1. — Oxilia, 122, 139. — Pantaleoni 
254, 319, — Patti (A.), 25. — Pizzi (Bi), 284. — 
(li Rossi (Et 284; Ro 

3 138. — Ruta 255. — Su 
IA ) 122 î) Scarano pai _ De (A.), 48. 
imaroglia (L.), 59. — Tamagno (F.), 91 
berlick (E), 191, 242. "Testoni A. 


Ussi 8} Sceicco in pompdl' magna, 73. 
Volpe (V.). Venditrice di ratà, 41. 
Zonaro (F.). Infanzia, 27. 

Y— Vecchiaia, 27. « 
+ te 


resi (F.), 190. — Vestri (A.), 58, — 
2. — Weber, 83. 


2 


In attesa, 201. 

Dal veglione, 57. *; 
Gamba (G.). La confidenza dell'amica, 895, 
Petroni (A.). Divagazioni, 306. 
Postiglione (8). Pier Damiano. 
Rossi (E.). Pensieri, 23, 
Simonetti (A.). Ricordi, 1 


Faccioli (R.). 
Gamba (V. 


5 i Livia, 
Renda (6.). Suri, 117. 
. Gerolame 


wi 
A 


CI 


ra 
INDICE 


sa, 


STATUB E MONUMENTI. 


Nel Salotto, 17. 
Testa di monaca, 117. 

Statua equestre di Vittorio Emanuele, 321. 
. Monello na) STE 117. 


fsi 


0 Dc (anatomico), 84. 
See sid ani u7. 


si Maori in ei (V. Vela), 380. 


Silvio Pellico, 889, 
— sul colle di Dogali, 158. 


ESERCITO E MARINA. 


Istruzione degli irregolari a Massaua, 820. 
A bordo dell’ “ allo m 256, 257. 
“ Ruggiero di Lauria 

iniera d'alto mare “ Aquila m 80. 
Torpediniera d'alto mare “ Sparviero ,, 81. 


ESPOSIZIONI. 


Esposizione di Ceramica a vini DI 


1 Altezza della torre 
fe sotto la torre 
. — Facciata 
della "sezione ii italiana, 1 118, — SR galleria delle 
macchine 408, 409, — Padiglione del ministero della 
quere, 897. — Palazzo delle belle arti, 269, — Pianta 
lell'Esposizione, 268. — Veduta generale dal Quai 
d'Orsay, 418. 


n 


sizione Universale di 
ffel, 268, — Sorteggio pres 
Eiffel, 844. — Entrat 


"LAVORI PUBBLICI. 


Nuovo palazzo di Giustizia a Roma, 189. 
Viadotto di Paderno, 880. 
Succursale dei Giovi, 240, 307. 


RITRATTI. 


SovraxI » patnomri : Adolfo di Nassan pi 
semb: 252. — Alessandro I re di 
Carlo Ludovico arciduca d'Austria, 224, — Di materia 
arciduchessa d'Anstria, 108, — Emma, regina d' 0). 
Janda, 252. — Francesco Ferdinando arciduca d'Au- 
stria, 224. — — Guglielmina principessa ereditaria d'O- 
landa, 259. — Guglielmo re fora 252, — Maria 
Valeria arciduchessa d'Austria, 108, 
ciduchessa d'Austria, 108. 


— + Rodolfo arciduca d'Austria, 89. 108. — Said Bur- 
gsuach sultano di Zanzibar, 107, 


A pali Lus 


— Stefania ar- 


at i 
13 


di stato), 45. © 


— + Gabelli 
stro), 6.— 
Senato), 60, 


Nuovi Sexarom: Ascoli (G.), 148. Brunet (C.), 148. — 

Rae (R.), 205. — Cantani (. (An Ip) Cani 
vie — Carutti (barone DIE 

RATE = SOIN È ) 

148. — Dezza 


., dep), 52. — Mancini (P. 8., et mini- 
rreara marchese (V., ex presidente del 
. 


(G.), 112. 

Dei (conte P. D.), nia — Paternò (8), Ir 

ggieri (G. 5 176. — Saladini (conte Sì), 177.— 
Solfemacoli (G.), 96. — Secco (A.), 176. — Todaro 
F), ao — Tolomei (conte B.), 205. — Tornielli 
(march. L.), 176. — Valmarana (conte G.), 112 — 
Valotti (conte D.), 177. — Visconti di Modrone (duca 
G.), 96. — Zerbi (C.), 205. 


Lerminari RD Anmeri: Bernardht (S., att.), 91, — Cal 
derini (G., architetto), 190. — Cataneo ( , cantante), 
50. — Chiaradia i Dt), 821, — De Amicis (E, 
lott.), 185. — Gai Fe Pa lo gi — Mantegazza 
(P., lett.), 297. tell giornalista), 406. — 
Praga (M, , lott.), tria i maestro di mm 
tr), Sla 972 — Rovetta (Ga lett), Sl — Serao (M., 
lott.), 


— 4 Berlioz (E., maestro), 100. — Ferrari (P., comme- 
diografo), 169. — Florimo (F. maestro), 13. — Fu- 
sinato (A., poeta), 21, 22. — "Pntenta (E, 242). 


SCIENZIATI XD BSPLORATORI: Et (G., esplor.), 239. 
— Plateo (A., ing. ferr.), 313. 


E tino da vete (predicatore), dira 

inoff (avv. russo) — Auersperg prin ‘ra 

dale, ne 109, — De Manzoni capitano e signora, 27. 

i (C.), 92. — Verdier (B.), 92. — Gavazzi (A. 

ex granai ita), 60, — Loisinger Giovanna (moglie di 

Alessandro di Battemberg), 180. — Pigott (R., falso 

testimone), 168. — Potocka (contessa), 109, — Vec- 

sern (baronessa Maria), 192, — Premiata nel con- 
corso di bellezza: Cooper (3.), 92. 


SCIENZE E INDUSTRIA. 


Frenocomio di Reggio Emilia, 292, 293, 810, 311, 812, 
828, 829. 
Nuovo fonografo di Edison, 282. 


SCENE CONTEMPORANEE. 


Rr Umurmto A Bantino, 


Acclamazioni degli studenti universitari, 382, — Arco 
di trionfo alla Friedrichstrasse, 851; davanti al par 
lazzo imperiale, 351. — Arrivo alla stazione, 887. — 
Banchetto offerto a eli 849. — Grande rivista di 
Tempelhof, 362, 368. — Illuminazione della Sprea, 
851. — Incontro del Re © dell'Imperatore alla sta- 
zione, 837. — Passaggio del corteo sotto l'arco trion- 
falo dell'Anhalter f, 840, 341. — Pranzo di 
gala nella sala Bianca, 354, 355. — Re Umberto 
passa in rivista la compagnia d'onore, 338. — Rivi- 
ta di Potadam, 978. 

Tratta: Roma: All'Ambasciata di Francia, 218. — 
Apertura del Parlamento, 96, 97. — Ballo al Qui- 
rinale, 140, 14l. — Disordini dell'8 I 121, 
126, 128, 129, — Festa del 14 marzo, 208, 

Feste per Giordano Bruno, 388. — Funzione fune. 
bre 9 gennaio, 69. — Lo scalone del Quirinale 
il primo dell'anno, 8. — Quaresimale di P. Agostino, 


192. — Scene carnevalesche, 181, 182. — Seduta 
del 14 febbraio a Monte Citorio, 125. — Visita della 
Regina alla Esposizione della Croce Rossa, 392. 

— Amalfi: Serenata a GALE 187. 

— Corbetta: Tumalti agrari, 345, 

— Genova: Funerali della duchessa di Galliera, 7. 

— Milano: Banchetto elettorale alla SEAL 
— Funerali di P. Ferrari, 197. — Meetii 
= 63, 64, — Predica del le La: nie hi 

into Stefan, 49. 
Frana di ee 53. — Inaugurazione dei 

lavori di risanamento; 

— Nizza: La festa dello itato, 396, 

— Voltri: Trasporto della salma della duchessa di 
Galliera, 6. 

Ausruia: Vienna: Funerali dell'arciduca Rodolfo, 124. 

pn Lacie SI poca di pa, Gabaddu, cl 
—La principessa Imanot in pellegrinaggio, 

— Zanzibar: Saluto alla bandiera italiana, 105. 

Awenica: New-York: Le corporazioni italiane sfilano 
‘per il centenario di Washington, 396. 

Avusmata: DE Samoa: Indigeni che si addestrano 
alle armi, 189. 


TEATRI, SPORT, FESTE E SPETTACOLI. 


Am Mon del gran premio del Commercio, 336. 
Carnevale n fanciulli alla Canobbiana, 161. 

Corse a San Siro (Milano), 324, 359. 

Costumi del Cellini di Berlioz, 100. 

Festa alpina al circolo LA Sai a a 196. _ 
Festa di beneficenza a vi) rhese, 8 

Feste di maggio a Milano, 358, 360, so, ‘977. 
Il Derby lo, 288. 

Maurel nel ‘Rigoletto, Bdd. 

Nuovo gra a Tor di ‘Quinto, 253. 

Sala dell it Rink a Roma, 221. 

Una festa a Sant 


VEDUTE E COSTUMI. 


— Sicilia: Castello d'Erice, 267, 272. 
— Spezia: Bacino di carenaggi 
ssaua: Circolo degli Hentai nd Ark o, 2265, — 
" Forto di Keren, 386. — Scuola italiana ad Arkiko, 


Iran : Roma: Il mezzogiorno ® Roma, 144, 145. — 
0, 77. 
— 2 Veduta generale dell'arsenale, 80, 81. 
— — Porta prin 
228, — Stazione ferroviaria, 281. 
alosi, 156, 160, 


La Pani alla volpe, 10. — Lavori del Tevere, 164, 
166. — fina del bambini al Pincio, 93. 
_ PA dI della cattedrale, 26 
— Monferrato: Castelli medioevali, 299. 
— Palmanova: vedute, 116. 
— Saluzzo: La casa di Pellico, 389. ba 
del R. arsenale, 80, Ale 
Avstma: Castello di Meyerling, 124. 
Arnica: Chiese d' Etiopia, 323. — Gildezza, 404. — 
Oasi di na 14, 15, i 165, 244. — Pi 
‘Baggio al — Tipi fpand Da 
to: Golia Mmonsignte Ghezira, 289. 
mbay, porto, 76; Bazar indigeno, 182; 
Elphistone Cirele, 149. — Casa del governatore a 
Poonahb, 109. — (acfiry in pit del gran- 
da Alessandro di Russia a Yeypoor, 84. — Fer- 
rovia per Poonah, 172. — Grotta d'Elefanta, 149. 
— Polinesia : Indigena delle isole Samon, 183. 


VARIETÀ. 


i al e dol 
Gallina, scena ulti 
Il matrimonio di Marozia (dalla ‘Storia del Hlidio Evo), 
276. 
La morte di Stilicone (idem), 277. 
Mode primaverili, 261. 
Toilettes della Regina, 140, 181. 


di PI 
o = $i 


L'ILLUSTRAZIONE 


e ate 

PREZZO D'ASSOCIAZIONE PER L'ITALIA: MILANO-ROMA PREZZO D'ASSOCIAZIONE PER L'ESTERO: 
Miu sete e ac cnaago dr dx picasa 1009) Anno XVI, - N. 4. - 6 gennaio 1889, s A % , Anno. Bom Trim. 
Alilano e ftalia: Anno, L. 25. — Sem. L.153.— Trim.,L.7. RI re si AGRO Alessandria d' Egitto. - Tania. Tripoli. 


Per la ha Contenimi 00 {1 numero. Dirigere domando dassociazioni e vaglia agli Editori Fratel | Stati d'Europa. - Eri 
(Le quindiei ia annate In 29 volumi, L. 376.) Treves, Milano, via Palermo, 9, e Galleria Vittorio Emanuele, bl: Tutti gli altri Stati. E 


- =" 
e Per tutti gli articoli e disegni è riservata la proprietà letteraria ed artistica, secondo la legge ed i trattati internazionali. “M® 


VARESE TIZIA RINALI 
sè 7 Pa RI 


AL MIO CALENDARIO 


O picciol c 


lo 


L'ILLUSTRAZIONE ITALIANA 


È aperta l'Associazione 
all 


ILLUSTRAZIONE ITALIANA 


pel 1889 
Prezzo d'associazione per tutto il Regno d'Italia, 
franco di porto: 
‘Anno, L, 25, - Semestre, L. 18, - Trimestre, L. 7. 
XPergli STATI DELL'UNIONE POSTALE,L.88l'auno. ) 


Premio agli Associati. 


È uscito il numero straordinario NATALE 
E CAPO D'ANNO che ha avuto un successo 
grandiosissimo, sicchè abbiamo dovuto farne 
una seconda edizione. Questo numero straor- 
«linario viene mandato in dono agli associati 
dell'ILLUSTRAZIONE ITALIANA, che rinnovino 
«entro il corrente mese la loro associazione 
per l’anno 1889, mandando all’amministra- 
sione it. L. 25,50 (per l'estero franchi, 33). 


CORRIERE. 


Non si potrebbe negarlo neppur volendo, Sia- 
mo oramai gente seria anche noi! La politica ci 
ha fatto perdere il buon umore tradizionale dei 
nostri nonni : i problemi sociali ci disturbano il 
sonno. Pare che ogni giorno ne inventino una 
muova per farci parere più afflitta la vita. Oggi 
una crisi ministeriale terminata male: domani 
un disastro, lo o di una polveriera, un 
«diavolo a quattro; dopo domani qualche altra 
bella trovata del bey di Tunisi che, pover'uomo, 
mon era mai stato capace d'inventar nulla fin 
«quando non ha avuto i francesi in casa. 

Ma, per lo meno una volta l'anno, ritroviamo 
di nuovo nel nostro sangue d*italiani le buone vec- 
chie abitudini, e principalissima fra queste l’amore 

1° il teatro. La musica ci fa palpitare ancora, 
«là la sveglia al nostro entusiasmo assopito. Sen- 

© tiamo d'essere nati nel paese dell'armonia. Santo 
Stefano è uno de'santi più ansiosamente desi- 

derati del calendario Gregoriano, non tanto per- 

«chè egli fu il primo martire della fede cristiana, 

vanto perchè la sua festa ricorre il giorno dopo 

fatale, cioè il primo giorno della stagione di 
Carnevale-Quaresima, secondo il nuovo rito degli 
mpresari, dai quali è ormai stata definitivamente 

oppressa la stagione d’autunno. 

eneralmente la stagione teatrale si è inau- 
gurata da per tutto abbastanza felicemente. In 
«ualche teatro sono accaduti de'cataclismi, ma 
pochissimi, A Palermo, per esempio, hanno rap- 
presentato un Otello cui mancava soltanto il pro- 
tagonista. Ma da Milano, dove l’impresario ha 
subito telegrafato, è stato mandato laggiù il te- 
nore Migliore! Se il pubblico palermitano non 
se ne mostra soddisfatto sarà impossibile conten- 
tarlo. Forse a Roma crederanno d'avere il tenore 
migliore al Costanzi, dove canta Tamagno! Ep- 

pure s' ingannano. 
Undici teatri d’Italia si sono aperti con opere 
«di Verdi: nove teatri con opere di Meyerbeer. 
Del Wagner è andato în scena il ina 
Parma ed il Tannhauser a Torino con felice esito. 
La Carmen si è rappresentata in quattro teatri, 
compresa la Fenice di Venezia, dove è andata 
‘malissimo : in tre teatri hanno cominciato col 
ici Gomez, in due col Ruy Blas di Mar- 
chetti. Donizetti e Bellini sono troppo dimenti- 
«cali: non è ancora venuto il tempo in cui le 
muove generazioni reclameranno gli spartiti di 
quei sommi maestri per riposarsi gli orecchi. La 
musica buffa è addirittura negletta e tutt'al più 
relegata in teatri di second’ ordine, o tirata fuori 
rr mettere insieme sui due piedi una stagione 

li compenso come al nostro Filodrammatico. 


\ * 
Al Carlo Felice di Genova, Santo Stefano potè 
assistere al completo successo dell’Asrael di Al- 
berto Franchetti. Ho già detto nel Corriere della 
domenica scorsa che al teatro della Scala il turno 
di Santo Stefano fu passato per una sequela di 
ragioni a San Tommaso, l’apostolo incredulo. 
isognava sentire i discorsi fatti in quei giorni 
dovunque si trovavano insieme quattro persone! 
Importava poco ai Milanesi delle dimissioni del 


Magliani, della espulsione degli impiegati italiani 
da Tunisi, e del generale Mattei licenziato allo 
Statuto! I nomi del Franchetti, del Faccio, della 
Novelli, erano su tutte le bocche. Ho notato che 
fra i più appassionati per le “ cose della Scala, 
V'è moltissima gente che non mette mai piede in 
quel teatro, Ma il buon pubblico milanese ha biso- 
gno di vedere aperto il suo “massimo, con le due 
finti lampade elettriche accese sulla facciata : ha 
isogno di sapere che tutto va peril meglio nel 
primo teatro d'Italia... giacchè mi si permetterà 
di non accettare l’iperbole con la quale si vuol 
chiamarlo il primo teatro del mondo. 

La passione per la Scala è talmente radicata 
nell’animo e nel cuore de’ Milanesi, che se una 
Giunta radicale proporrà l'abolizione della dote 
per cattivarsi l'animo dei contribuenti, i primi 
a gridarle la croce addosso saranno quelli che 
pagano le tasse senza godere il teatro. 

Vedere la Scala chiusa la sera di Santo Ste- 
fano addolora sinceramente moltissima gente. E, 
pure il caso è accaduto! Prima di tutto ammalò 
di bronchite la signora Giulia Novelli che a Reg- 
gio d’Emilia nel febbraio passato creò la parte della 
zingara Loretta con tanto sentimento drammatico. 
Per supplirla si parlò della Stahl che canterà 
lA a Firenze, in primavera. Essa non potè 
venire a Milano subito. La signora Zeppilli Vik 
lani si lasciò indurre ad accettare la parte il giorno 
dell’ antiprova generale. Ma il nervoso maestro 
era scappato da Milano con un treno lampo : si 
fermò a Lodi per telegrafare biasimi al “ con- 
certo , dell’opera. L’ ufficio telegrafico di Lodi 
non vide mai una festa simile: tanti dispacci per 
370 lire. Tutti uguali, e tutti furibondi. Fra 
chetti pieno dei medesimi (come dice il Guerin 
Meschino), si scagliava copertamente contro l’u- 
nico Franco (Faccio). La città si divise in due 
partiti: Franchettisti e Franchisti. 

Sabato sera la corrente favorevole al maestro 
Franco Faccio sì manifestò con un lungo e fra- 
goroso applauso GUAIO egli comparve al suo 
posto. Il sipario sì alzò e le note d'una ridda 
infernale empirono la sala. Dopo le evoluzioni 
coreografiche degli abitanti del buio regno, Asrael, 
angelo decaduto, chiese a Belzebù il permesso 
di scendere sulla terra, obbligandosi a portate 
laggiù al suo ritorno un anima strappata all’ e- 
terna salute. Poi le bolgie infernali svanirono; 
echeggiarono gli squilli delle trombe paradisia- 
che; Ten @ martiri si schierarono ai piedi 
della scala d’oro e Nefta, angelo femminino, 
chiese alla Madre di Dio il permesso di scen- 
dere in terra a salvare un'anima dalle grinfe 
di Belzebù. Gli applausi, che s'erano già fatti 
sentire dopo il ER e durante l'atto, scop- 
piarono unanimi. Il pubblico, dopo aver reso un 
tributo dì simpatia al maestro Faccio, lasciata da 
parte ogni prevenzione e dimenticato il pette- 
golezzo, rendeva piena giustizia al maestro Fran- 
chetti. 

Se I° Asrael fosse un'opera deboluccia, se 
unico merito del suo autore fosse lo scrivere 
della musica da dilettante avendo dei milioni 
da spendere, le condizioni dirò così morali, 
nelle quali fu presentata al pubblico la prima 
sera, le avrebbero certamente fatto gran danno. 
Ma l’Asrael è lavoro studiato di un forte inge- 
gno musicale; è la prima opera d'un maestro 
giovine che comincia come molti sarebbero con- 
tenti di poter finire la loro carriera di operisti. 

Fondendo ed amalgamando tutte le varie opi- 
nioni del pubblico, ne resulta un giudizio gran- 
demente lusinghiero per il Franchetti. Tutti am- 
mettono nell'Asrael molti e straordinari pregi; 
e i difetti che vi notano i più difficili sono ge- 
neralmente esagerazione di pregi. Per esempio 
l’esuberante abbondanza e la ricca varietà d’idee 
musicali nuoce all’ unità di concetto melodico; 
ma l’essere troppo ricchi è un gran bel difetto 
anche in musica, e molti compositori no 
invidiarlo al Franchetti, oltre all’ invidiargli i 
milioni. 

* 

Bisogna osservare che alcuni difetti dell’opera 
sono conseguenza diretta del genere del libretto. 
Ferdinando Fontana ha dato prova di molta im- 
maginazione. Ma nel suo libretto il soprannatu- 
rale e la fiaba soprafanno l' umano ed il dram- 
ma. Non vè quasi mai una di quelle situazioni 
drammatiche che il oa intuisce rapida- 
mente senza sforzo e che lo commovono profon- 
damente. Vi ho già informato come Asrael ot- 


tenga da Belzebù il permesso di scendere in 
terra. Egli capita nel Brabante, dove Lidoria, la 
figlia del Re, ha bandito una sfida singolare. Bi- 
sogna proprio avere il libretto in mano per im- 
maginarsi di che si tratti. A sentire quella mar- 
cia solenne, rumorosa, interminabile, a vedere 
quel corteggio, quelli araldi, quelle trombe e 
quelle spade, tutto a uso Lohengrin, si aspetta 

alche cosa di terribile. Nella celebre opera di 

‘agner, tutto si giustifica: avremo un duello 
mortale, un giudizio di Dio sopra un fratricidio: 
ci va di mezzo un regno. La commozione dram- 
matica è grande come la commozione musicale. 
Qui invece un uomo e una donna si guardano 
în faccia, e pare che giuochino a chi ride il 
primo. Bisogna leggere il libretto per venire a 
sapere che 


Ella la man promise al fortunato 
Che il lampo del suo sguardo potesse sostener. 


Il fatato Asrael sostiene il lampo; e Lidoria deve 
dargli l'anello nuziale, ma assai mal volentieri. 
Asrael, non men villano che fatato, le getta in 
faccia l'anello. 1 gentiluomini del Brabante vo- 
gliono vendicare l'oltraggio, ma Loretta, la re- 
gina dei zingari, prende le difese del bel ca- 
valiero. Asrael non ha bisogno di umane di- 
fese; un suo cenno basta ad annuvolare il 
cielo, a fare scrosciare la folgore, a riempire di 

vento tutti gli astanti. Passato il rapido cata- 
clisma, le spade escono nuovamente dalle guaine. 
Sta per versarsi del sangue, quando comparisce 
Nefta sotto le spoglie di suor Clotilde, la mise- 
ricordiosa consolatrice degli afflitti, a_ predicar 
pace. Asrael che ha già pensato ad impadronirsi 
dell'anima di Loretta e l’ ha soggiogata — sempre 
in forza del suo potere soprannaturale — non 
sdegna neppure la bella suora, che alla sua volta 
nella voce e nell'aspetto di ASfael sente di rico- 
noscere chi ha un tempo abitato con lei nel 
soggiorno dei cherubini, dei troni e delle domi- 
nazioni. 

AI principio del terzo atto siamo sulle rive 
dell’Escaut (perchè non dire la Schelda?) dove 
dimora Loretta con i suoi gitani. La figlia del 
re di Brabante, consigliata dalla ‘gelosia e dal 
dispetto, viene a trovare Loretta e a dirle che 
Asrael, di lei amante, ha in sè del diabolico. 
Loretta respinge il sospetto che però la per 
seguita suo malgrado. Lidoria, la princi, 
brabantina, le ha consigliato di servirsi di una 
fiala d'acqua benedetta per accertarsi del vero 
essere di Asrael. La, gelosia, che ha suggerito 
il consiglio alla principessa, lo fa accettare dalla 
gitana. Asrael addormentato confessa in sogno 
il suo amore per Nefta. Loretta lo asperge d’acqua 
benedetta : gli elementi vanno ancora in scon- 
quasso. Una fiamma esce dal corpo di Asrael che 
non è più demonio, ma giace corpo inanìmato e 
privo di forze. Loretta è fuggita: sopraggiunge 
suor Clotilde con altre suore e raccolto il ca- 
duto, lo fa portare al suo convento per guarirlo 
e salvarlo. 

Nel quarto atto Asrael guarito vorrebbe fug- 
gire Nefta per non trascinarla alla perdizione. 
Ma essa lo trattiene dolcemente, gli insegna a 
pregare Maria Vergine e dalle labbra del demo- 
nio vinto si alza una benedizione al Cielo. La 
Madre di Dio ha vinto: il convento sparisce; 
Asrael e Nefta ridiventati angeli si veggono in- 
sieme congiunti in un nimbo di luce paradisiaca. 

Insomma è la glorificazione di Maria Vergine, 
messa in versi da un libero pensatore, e in mu- 
sica da un israelita. Chi dev'essere più contento 
di tutti, è Leone XIII. 


. 

Con questi elementi è difficile che un’ opera 
divenga popolare, è naturale che riesca troppo 
lunga e qualche volla pesante; ma è meravi- 
glioso che îl maestro ne abbia fatto non una 
sinfonia, non un oratorio, ma una vera opera 
appassionata, colorita, rivelando insieme il genio 
di un sinfonista e di un operista. 

La potenza di colorito è il pregio principale 
dell’Asrael, dove spicca l'impronta di originalità 
artistica, Se la svariata ricchezza ed il lavoro 
immane della parte strumentale, come il fre- 
quente predominio dell'orchestra sul canto, ram- 
mentano i severi studii fatti dal Franchetti fuori 
d’Italia, la limpidezza della vena melodica che 
sgorga nei pezzi più salienti dell’opera, dimostra 
che egli non rinnega per partito preso le soavi 
bellezze del canto italiano. La espressiva e me- 
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lodiosa preghiera di Nefta ricorda i motivi più 
graditi delle opere di Verdi. 
Giterò ancora il preludio e la ridda infernale, 


f 
1A al primo atto : il preludio e il finale del secondo 


atto; il duetto. fra Loretta e Lidoria, e quello 
fra Loretta ed Asrael nel 3°; e tutta intiera la 
scena fra Nefta ed Asrael nel 4°. 

Nell'esecuzione la signora Cattaneo (Nefta) si 
confermò una artista di gran valore. Il tenore 
Oxilia interpreta la sua parte faticosa e difficile 
con molta coscienza e non risparmia Ja sua bella 
voce. La signora Borlinetto ha saputo farsi ap- 
prezzare moltissimo nella parte non saliente di 
principessa di Brabante. La signora Zeppilli Vil- 
lanî fa quanto si può pretendere da una cantante 
che ha accettato così all'improvvisa la parte di 
Loretta, ma lascia troppo desiderare la Novelli 

Ma i personaggi principali sono l'orchestra ed 
i cori: a questi sono imposti dei veri sforzi: 
tuttavia la concertazione è degna della Scala, e 
dillicilmente potrebb’essere migliore in nessun 
altro teatro d'Italia. Il Faccio, ch’ ebbe un' ova- 
zione di simpatia al principio dell'opera, ne ebbe 
un'altra di trionfo alla fine. Peccato che il Fran- 
chetti non fosse là a ricevere gli applausi gene- 
rali, e a stringer la mano al suo interprete. 

Bisogna dire anche della messa in scena ch'è 
una vera meraviglia. La scala del Paradiso andò 
proprio alle stelle. Bellissima pure la scena del 
terzo atto che Tapgreseala le rive della Schelda 
illuminate prima dal crepuscolo, poi dalla luna, 
1 costumi sono sfarzosamente ricchi e ben dise- 
gnati dall'Edel, 


* 

Ho a parlare di altri teatri ? Sono tutti aperti 
e affollati, ma con nessuna novità per il mo- 
mento. Figuratevi che al Dal Verme fa furori 
l'Excelsior! IL teatro Milanese vive alle spalle 
di quell'esilarantissimo Dottor di donn, che da 
cento sere fa ammirare l'unico Ferravilla. Al 
teatro Manzoni bisogna inscriversi qualche giorno 
prima per trovare un posto: vi recita Virginia 
Marini col brillante Leigheb : e la sua compagnia 
è una delle migliori, de la più completa fra 
quante ve ne sono adesso in Italia. 

Il Novelli è andato a Torino dove rappresen- 
terà il Fulvio Testi — applauditissimo anche a 
Venezia — e l’Agatodemon, nuovo lavoro del Ca- 
vallotti. È a Torino anche il Vitaliani che pro- 
mette due commedie nuove di Valentino Carrera; 
Nervosa ed Il romanzo di una signorina per bene. 

A Roma s'è replicato per parecchie sere un 
lavoro nuovo di Gallieno Sinimberghi / colon 
nello Checry, nel quale vi sono situazioni arditis- 
sime e molto effetto, create da una premessa 
inverosimile e convenzionale, una delle solitè 
lettere cadute in terra invece d’entrare nella 
tasca d'un personaggio. 

Rallegriamoci poi che le commedie italiane 
sono diventate un articolo di esportazione. La 
partita a scacchi di Giacosa tradotta in tedesco 
sì rappresenta spesso al nuovo teatro di Corte 
a Vienna, e in ungherese a Buda Pest, Ora è 
passata al teatro di Stoccarda, e passerà presto 
a quelli di Dessau, di Briinn e di Colonia. A 
Vienna è stata applaudita anche Scellerata! di 
G. Rovetta, e vi annunziano parecchi drammi di 
P. Ferrari, di Torelli, di Castelnuovo, di L. Fortis 
e di G. Costelti. 

C'è di che far diventare fautori ac 
triplice alleanza tutti i nostri autori dra 
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L'ARTE DEL LEGGERE. 


Molti confondono il leggere ad alta voce col 
declamare o col recitare e me fanno una cosa 
sola. Ma la differenza è grande, Chi declama 0 
recita reca in memoria il testo e deve dal più 
al meno fingersene autore ed improvvisatore. 
Gli uditori, quando la recitazione sia. discreta, 
scordano chi scrisse per avvertire solamente chi 
parla; se la recitazione è ottima, scompaiono in- 
sieme chi scrive e chi parla, per far Inogo alla 
persona ideale rappresentata per via dell'azione 
scenica e delle parole. Il lettore invece ha un 
compito più modesto. Egli deve considerare il 
testo piuttosto quale fatto letterario che quale 
strumento rappresentativo. Chi recita intende 
specialmente a rappresentare, chi legge, a mo- 
strare i modi ed il processo della rappresenta- 
zione, Chi voglia declamare o recitare una sci 
deve por mente a riprodurne i personaggi nella 
loro realtà ideale, cioè ad internarsi nell'animo 
loro, a mettersi nel loro posto, a parlare e ad 
agire, così come egli crede essi parlino ed agi- 
scano. Ora chi parla non avverte il valore delle 
proprie parole, distratto com'è dal movente che 
glie le suggerisce. I tratti caratteristici, le 0s- 
servazioni argute, i termini precisi che egli in- 
contra nel testo che ha mandato a memoria, 
devono, per suo mezzo, recare al pubblico una 
impressione complessiva, ma egli non può senza 
uscire dal proprio intento, metterne in rilievo 
la speciale efficacia, Date invece quella scena ad 
un lettore dal quale, per il solo fatto ch' egli 
tiene il libro fra le mani, è escluso il proposito 
dell'inganno rappresentativo, e tosto ogni par- 
ticolare elemento del discorso assumerà una 
specialissima importanza. Il lettore potrà mettere 
in evidenza una VepaIa, una parola, farvi 
avvertire per qual via, con quali mezzi l’autore 
conseguì il suo intento. Un rallentamento di 
tempo, un indugio, un particolare accento, la 
silla bizione di una parola, vi faranno attenti a 
sceverarla dall’altre, a raccoglierne 6 misurarne 
tutta la portata, a notare ciò che: essa aggiunge 
al discorso: avrete insomma dell’opera d'arte 
minore impressione, ma più sicura conoscenza. 

Il Legouvé osserva, che chi legge un libro ad 
alta voce ne diventa il commentatore ed il cri- 
tico per eccellenza e ricava da tale lettura una 
potenza di analisi che la lettura muta non po- 
trà mai dare. Vi sono moltissimi libri che non 
reggono a questa prova. Dove non c'è chiarezza 
nel pensiero ed eflicacia nella forma, la lettura 
ad alta voce non è possibile. E dove lo stile manca 
di varietà e di armonia, essa diventa ben pre- 
sto insopportabile. Si suol dire spesso, scrive il 
Legouvè: È una cosa che salta agli occhi. Sarebbe 
altrettanto giusto di dire: È una cosa che salta 
alle orecchie. Gli occhi corrono sulle pagine, ab- 
breviamo le lungaggini, sorvolano sui passi sca- 
brosi. L'orecchio non perdona una sillaba, tutto 
ci deve passare, ed ha tali delicatezze, tali raf- 
finatezze, tali chiaroveggenze «di cui nessuno lo 
sospetta capace. Vi sono parole che l'occhio non 
avverte e che l'orecchio ingrandisce a dismisura, 
Quella frase che raccolta dalla vista vi aveva 
leggermente ferito il sentimento del pudore, 
ve l'otfende disgustosamente giungendovi per 
l'udito. 

Uome può avvenire che la lettura ad alta woce 
renda evidenti i difetti dello scritto, così può 
avvenire che li attenui e li nasconda intera- 
mente, In generale si può dire che ne saranno 
ingrossati e messi in mostra i vizi costituzionali, 
Kos) cioè che riguardano l'organismo generale 

lello stile, eimpiccioliti i particolari difetti. Chi 
legge ad alta voce le cose proprie è spesso 
un avvedutissimo spacciatore di mercanzia. Non 
ve ne fidate! Come saprà correre e rallentare 
a suo profitto! come saprà nei momenti buoni 
allargare la voce, il gesto, ed il tempo, sicchè il 
pubblico possa spaziarvi e compiacersene, e come 
saprà scivolare sui mediocri e leggerli con non” 
curanza come per concedere un mezzo riposo 
a chi ascolta! Se le letture pubbliche fossero 
presso di noi in maggiore uso vedreste ben 

resto sparire dai libri italiani quel fare ampol- 
oso che troppo spesso li rende tardi ed indi- 
gesti. Lo stile verrebbe snodandosi come il lin- 
guaggio : alle indeterminate parafrasi, alle voci 
auliche ed antiquate, seguirebbero i termini pro- 
prii e i freschi vocaboli dell’ uso; alla struttura 
intricata del periodo, pieno di reggimenti lon- 
tani, seguirebbe un periodare piano e razionale, 


col suo bravo verbo nel mezzo, come perno 
dell’ azione. 

Noi lamentiamo ogni giorno la decadenza delle 
arti rappresentative. Or bene questa è in gran 
parte imputabile alla trascuratezza in cui è la- 
sciato lo studio della parola. Di chi la colpa? 
Degli autori o degli attori? Di entrambi io credo, 
e in parte anche del pubblico. Nel dramma mo- 
derno, la parola è l'elemento di minor conto: 
il fatto Ja soffoca e per poco non la sopprime. 
lo rammento che i più crudeli momenti della 
mia vita artistica furono quelli in cui leggevo 
qualche nuovo lavoro alle compagnie dramma- 
tiche. L'attenzione del capo-comico era sempre, 
salvo pochissime eccezioni, continuamente ed 
esclusivamente rivolta al fatto. Che i sentimenti 
fossero o no espressi con giustezza, che la pa- 
rola corrispondesse al momento psicologico, egli 
non curava. Se la preparazione di un fatto ri- 
chiedeva una certa analisi razionale d'affetti 0 
di caratteri e questa allentava il precipitare del- 
l’azione, il mio caro edificio crollava in un mo- 
mento. Un segno inesorabile di matita apriva 
una larga ferita nelle carni del dramma per 
denudarne spietatamente |’ ossatura. È spesso 
la condanna colpiva quella parola, quella propo- 
sizione, dirò di più, quella armonia di suoni 
che mi era costata più fatica, che avevo più a 
lungo meditato e carezzato. Di ciò non intendo 
ora fare tarda accusa ai capi-comici che ho detto. 
Essi così facendo giovavano certo al successo 
teatrale dell’opera, perchè il pubblico s'era or- 
mai avvezzo allo sprezzo delle forme letterarie. 
L’incuria della parola toglie al dramma la sua 
precipua qualità, che è la precisione. Precisione 
intendo nello esprimere ì sentimenti dell’ ani- 
mo, nello sceverarne e metterne in rilievo gli 
speciali attributi. L'arte drammatica che ancora 
più trionfa sulle nostre scene, tutta intesa ai 
fatti, pone una cura meticolosa nel giustificarli 
rendendone verosimile la concatenazione este- 
riore, poco curando di proporzionarli e coordi- 
narli ai sentimenti ed ai caratteri dei personaggi. 
Ora nel dramma, i fatti devono servire ai sen- 
timenti ed ai caratteri, non questi a quelli. L'a- 
zione drammatica altro non deve essere che 
una prova cui sottoporre l'animo dei personaggt 
onde farne risaltare l'indole speciale. E que- 
sta deve scaturire precipuamente dalla parola. 
Il fatto non è generato da un solo personag- 
gio, ma dall'azione di parecchi, modificata 
dalle circostanze esteriori; mentre la©parola è 
la diretta rivelatrice dell'animo di ognuno. Per- 
ciò questa dev'essere precisa. Proviamoci a ram- 
mentare quei drammi che ci diedero più pro 
fonda e durevole commozione e di questi i mo- 
menti più efficaci. Ciò che di essi rimase nella 
mente nostra è una parola, una frase esprimente 
e compendiante con sicura giustezza un affetto 
od un carattere. Nella slavata e snervata con- 
dotta di una scena, se avviene che all’improv- 
viso emerga un termine matematicamente esatto, 
un accento venuto diretto dal cuore, tosto il pub- 
blico rinfrescato da quel soffio di verità scoppia 
in applausi. 

Non confondiamo la precisione colla rappre- 
sentazione dei caratteri esteriori della realtà. 
Mai come ora l’arte rappresentativa intese alla 
esatta riproduzione det fatti materiali, ma di- 
stratti da questi, noi non le richiediamo più 
un lento e pensato etto, bensi un seguito di 
sorprese. E gli autori che corrono al più facile 
e meglio produttivo, non intendono più a susci 
lare nel pubblico la compiacenza riposata e se- 
rena che sveglia l’attività del pensiero senza tur- 
barne la limpidezza, ma percotono a gran colpi 
sul suo cervello per metterlo in uno stato di 
attonitaggine che impedisca a lui l'esame del- 
l'opera e salvi loro dal pericolo di vederne ri- 
conosciuta Ja vanità. Nella farragine dei fatti, 
chi più cura il valore d'ogni parola? Che im- 
porta lo studio della espressione, la cura di mo- 
dulare la voce, l'osservanza della sobrietà, in 
drammi dove l’azione irrompe, travolge e sof- 
foca il pensiero? In quella precipitosa rovina di 
fatti, chi più abbada allo stile, alle sue sapienti 
armonie, alla giustezza dei vocaboli, alla pre- 
cisione della frase? 

Il Martha in un pregievole studio intitolato : 
La Délicatesse dans l'art, osserva giustamente che 
quando leggiamo il raflinato e concettoso re- 
pertorio francese del secolo XVII noi proviamo 
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‘senso di gradevole maraviglia, considerando 
l’esistenza di un pubblico capace di gustare e di 
| Incoraggire la produzione di così squisite e sa- 
| pienti opere d’arte. 
Bisogna dire che gli autori potessero fare as- 
to sulla attenzione continua prestata 
; ogni loro parola, perchè tutti gli elementi 
cpr loro combinano con tanto equilibrio 
alla sua perfezione, tutti sono così egualmente 
mecessarii e tanto l'idea si giova dei fatti e que- 
sti dello stile, che la menoma distrazione del 
pubblico lo avrebbe privato di ogni diletto ! Ep- 
re quel pubblico era in gran parte, se non 
Tatto, com di gente leggiera e vana, Dame 


società cortigiana avida di piacere. 


e cava 
Forse in tale avidità di piacere è da cercare la 


le della cura che ponevano nel procacciar- 
E altresì nell’ ozio della loro vita. Il nostro 
bblico, troppo ha da stancare la mente nelle 
de giornaliere per intenderla la sera ai se- 
veri diletti dell’arte. — Egli rifugge dall’intenso 
esercizio della riflessione, dalla concentrazione del 
Il colore, il moto, la violenza colpi- 
scono i sensi e lasciano inerte la mente. Dove 
la vita era frivola, il diletto era serio: dove è 
seria la vita, è frivolo il diletto. L'osservazione 
è del Martha, ed il suo pessimismo ci farebbe 
pri disperare del teatro. Ma di ogni fatto quando 
avverato, si adducono ragioni che non baste- 
rebbero a produrlo. lo credo che dato un sin- 
cero rinnovamento dell’arte teatrale il pubblico 
lo accoglierebbe plaudente. E credo che sia con- 
dizione di tale rinnovamento il tornare allo stu- 
dio dell'animo umano, alla minuta e sincera 08- 
servazione dei fenomeni morali, e quindi come 
mezzo indispendabile alla cura della parola. A 
ciò gioverebbero con grande efficacia le pub- 
ie letture. Perchè i nostri migliori attori non 
tentano presso di noi, ciò che pure riuscì loro 
in altri paesi, vale a dire la lettura di interi 
drammi? Recato alla mente degli ascoltatori col 
solo mezzo della parola, il dramma coreografico 
mostra tutta la sua povertà; i grossi congegni 
Stridono e s’allentano, le ruote dentate non mor- 
Allora le parti che dianzi vedemmo 
m una tratto di matita, avrebbero 
vendetta dell’insulto patito. Allora la parola ri 
prenderebbe il posto che le spetta e si avverti- 
rebbe la sua corrispondenza coll’ idee, e la sua 
indeterminatezza apparirebbe così grave difetto 
da renderla intollerabile. 

Gli attori anch'essi verrebbero educandosi al 
rispetto della parola, che il dramma a canno- 
mate non può insegnar loro. Costretti a seguire 
fedelmente lo scritto che terrebbero sott'occhio, 

rebbero il vezzo delle DA che molti 
li essi sogliono continuamente ed inconsciamente 
intercalare nelle parti. Non credo dir cosa di cui si 
possano avere a male, affermando che buon nu- 
mero di attori e anche fra gli ottimi suole ag- 
giungere al testo una ingente quantità di inte 
riezioni, di pronomi, di articoli, di esclamazioni e 
ii aggettivi. Eppure vi sono momenti dramma- 
tici nei quali una parola, una sillaba possono 
snaturare la eflicacia della espressione. 


Si noti inoltre, che quando vogliamo eserci- 
tare ed affinare una facoltà quale sì voglia o del- 
l'ingegno o del corpo cerchiamo di limitare l'a- 
zione di quelle altre che potrebbero cooperando 
con essa agevolare Lopo il suo compito. Cer- 
chiamo in una parola di far sì che quella sap- 
Dia bastare a sè stessa, Ora è chiaro che se gli 
attori si esercitassero a leggere drammi e com- 
medie ad alta voce studiando di ottenere dalla 
sola parola la maggior parte degli effetti che 
risultano insieme dalla parola, dal gesto, dalla 
€00) ione simultanea dei compagni e dalla 
Tealtà rappresentativa, educherebbero l’ animo, 
l'ingegno è la voce ad una tale potenza di espres- 
sione orale verne centuplicata la primitiva 
efficacia artistica. 

Chi vorrà tentare la prova? Un grande attore 
che ne desse l'esempio, sarebbe ben presto se- 
gue da altri e fornirebbe ai buongustai del- 

‘arie argomento di squisite compiacenze. Ma in 
Ogni impresa, fare il primo passo è sempre ardua 
cosa. 

Giuseppe Giacosa. 


> A chi desidera far legare i volumi dell'IL- 
LUSTRAZIONE ITALIANA, offriamo una elegante co- 
perta în tela e oro, al prezzo di Lire Cinque per 
ciascun volume. 


PASQUALE STANISLAO MANCINI, 


A chi l'ha conosciuto a Firenze al tempo della 
capitale provvisoria, od a Roma subito dopo il 
1870, è rimasto impresso nella mente come tipo 
dli oratore parlamentare e forense. JI Petruccelli 
lo chiamò malignamente “ la parola fatta uomo , 
ma l'intenzione maligna della definizione non né 
esclude l’imparziale esattezza. Pasquale Stanislao 
Mancini appariva nella pienezza del suo essere 
particolarmente quando parlava, Le frasi rotonde 
@ risonanti gli sgorgavano dalla bocca come 
l’acqua sgorga da una sorgente. Bisognava ascol- 
tarlo, sia che avolgesse alla Camera uno dei suo? 
ordini del giorno a lunghi periodi, sia che difen- 
dlesse un imputato davanti alla Corte d'Assise, Nel 
1869, a Firenze, una persona civile di famiglia ar- 
ricchitasi nel commercio dei coloniali fu imputata 
di un tentativo di ricatto per piccola somma. Si 
trattava, mi pare, di 400 lire che dovevano es- 
sere deposte in nna delle fontane di bronzo in 
piazza della SS. Annunziata. La polizia si appostò 
è colse l’imputato che andava invece a mettere 
nel bacino asciutto della fontana una lettera per 
una signora. Egli scelse a difensore il Mancini, 
che parlò durante tre intiere sedute, Tutta Fi- 
renze correva ad aspettare il momento di potere 
entrare nella sala di piazza San Pancrazio a sen- 
tirlo, e lo applaudi come un trionfatore quando 
il giuri mandò assoluto quel tale che non si sarà 
certo più servito di un mezzo di corrispondenza 
tanto pericoloso. Fu quella una delle ultime cause 
penali dal Mancini discusse. Prima e poi accorre. 
vano al suo studio, — nel quale Giovanni Nicotera 
fu, a Torino prima del 1858, copista e spedi 
niere — riechi signori, rappresentanti di società 
anonime, «d’istituti di credito, di municipii, per 
cause civili nel patrocinio delle quali egli gua- 
dagnava centinaia di migliaia di lire. Ma alla sua 
famiglia lascia ben poco. Aveva, come si suol 
dire, le mani bucate: non sapeva contare; le 
migliaia di lire sfumavano nelle sue mani con 
la stessa facilità con la quale entravano nel suo 
portafogli. Dingegno pronto e vivace “ di carat- 
tere compagnevole senza fiele e senza rancori , 
si può dire ch’ egli non avesse veri nemici, è 
molti erangli invece sinceramente affezionati. 

. 


Parecchi anni prima aveva avuto nella sua 
vita una fase epica. 

Nato a Castelbaronia nel 4847, il 17 di marzo; 
laureato a soli 19 anni, avendo avuto tempo di 
coltivare le lettere è le scienze naturali mentre 
studiava il diritto; dopo aver discusso con Te- 
renzio Mamiani il “ diritto di punire , in lettere 
rimaste classiche, e dopo avere alzato la voce in 
favore delle moderne teorie giuridiche nei con- 
gressi dei dotti, il Mancini fu eletto nel giugno 
1848 deputato di Ariano alla Assemblea napo- 
letana, appena compiuta l’ età legale. Ferdinan- 
do II, avanti di concedere la costituzione, aveva 
tentato di cattivarsi l'animo del giovane e già 
illustre avvocato, nominandolo censore “ con ca- 
rico della periodica revisione dei giornali. , Il 
Mancini, come tanti altri, aveva creduto ai sen- 
limenti liberali di Ferdinando II, ma le illusioni 
dovevano presto svanire! 

Prima d'essere eletto aveva già indirizzato al 
Re una pene perchè mandasse l’esercito in 
Lombardia. “ Sì, correte, 0 Sire, — gli diceva, — 
dove l’ Italia vi chiama, e la petizione fu stam- 
pata ed universalmente applaudita, ma non ascol- 
tata dal Re che inventava pretesti agli indugi, 
nè da Carlo Troya che per debolezza d'animo 
lo secondava, » 

Il 15 maggio, mentre le soldatesche svizzere 
sguinzagliate per via Toledo contro Ja popola 
zione inerme combattevano con la guardia na- 
zionale, l'assemblea sedente in permanenza a 
Monte Uliveto incaricava alla unanimità Pasquale 
Stanislao Mancini di dettare una solenne prote» 
sla: ed egli scriveva: 

La Camera dei deputati, riunita nelle suo sedute 
preparatorie in Monteolivoto, mentre era intenta con i 
suoi lavori all'adempimento del suo sacro mandato, ve- 
dendosi ita, con inaudita infamia, dalla violenza 
delle regie, © nelle. persone inviolabili dei rappre- 
sentanti, nelle quali concorre la sovrana rappresentanza 
della nazione, protesta in faccia alla nazione medesima, 
in faccia all'Italia, di cui l’opera del suo provvidenziale 
risorgimento si yuol turbare col nefando eccesso, in fac- 
cia all'Europa civile, i ridestata allo spirito di li- 
bertà, contro quest’atto di cieco ed incorreggibile dispo- 
tismo, e dichiara chè essa non sospende le sue sedute 
se non perchè costretta dalla forza brutale. 

Ma, luagi dall'abbandonare l'adempimento de' suoi so- 


lensi doveri, non fa che sciogliersi «momentaneamente 
per riunirsi di nuovo dove el appena potrà, affine di 
prendere quelle deliberazioni che sono reclimate dat 
diritti del popolo, dalla gravità della situazione e dai 
principi della concuicata umanità e della dignità na- 


zionale, Pa 


La redazione di quel documento costò al Man- 
i la condanna a 25 anni di ferri, coll’ impu- 
tazione di avere combattuto sulle barricate, in- 
sieme a G. Massari... che era a Milano. 

. 

Scampò rifugiandosi sopra una nave inglese 
e riparò in Piemonte dove trovò, come tutti gli 
altri esuli di qualche merito, accoglienza amo- 
rosa e modo di provvedere decorosamente a sè 
ed alla famiglia. Il suo studio presto fu bene 
avviato: il governo gli dette la tedra di di- 
ritto internazionale all'Università di Torino; V 
torio Emanuele lo invitò ad insegnare lo st 
diritto al principe Umberto futuro re d'Italia, 

Tornò a Napoli nel 1860, consigliere di luo- 
gotenenza gli affari ecclesiastici, quando il 
principe di Carignano vi andò luogotenente del 
Re. Fedele alle tradizioni liberali del ministro 
Tanucci, aboli il concordato del 1818, pi 
per gli acattolici parità di trattamento nel 
cizio dei diritti civili e politi olì i pr 
del clero, tolse al clero l'’amministrazione 
sedi ve i dando! 
economati ed ai sub-economati, ed istituì la cassa 
ecclesiastica. 


nell 
tardi guardasig 
mai la prepotenza demagogica; dimostrò anzi Ja 
invidiabile affabilità della sua indole aliena dagli 
aperti dissidii. 

Quando la sinistra parlamentare giunse al go- 
verno nel 1876 il Mancini era naturalmente in- 
dicato per reggere il ministero di grazia e giu- 
stizia nel primo ministero formato dal Depretis, 
che doveva riunire gli uomini più notevoli del 
partito. Era già stato ministro un’altra volta per 
pochi giorni, nel 1862, col Ratt e gli e 
allora mancato il tempo di lasci: ccia di 
come uomo di governo, Non è qui il luogo di 
riassumere l’opera sua dal 1876 al 1878, nè 
Quo egli avesse falto prima e facesse poi in 

anni di vita parlamentare. Certo fu l'ora 
tore più facondo @ più pronto del primo mini- 
stero di sinistra. Benchè angustiato da incomodi 
che lo avevano precocemente invecchiato, con- 
servava giovanile vigoria di mente e di spirito. 
Non gli dispiaceva davvero l'essere ministro: 
ma non insuperbi nè cambiò le sue abitudini, 
il suo tenore di vita. Abitava in una casa di 
via Gregoriana, dove ha passato ‘molti anni 
della sua dimora a Roma, e lì come al palazzo 
di Firenze, sede del ministero, era facilmente 
accessibi iunque desid vederlo. In 
casa sua si ra ano, più che uomini poli- 
tici, artisti e letterati, essendo in lui ‘sopravvis 
suto in :0 alle faccende di 


è 


l’arte. intava, si suonava, si chiacchierava 
alla buona, senza cerimonie, come in un con- 
vegno di amici e qualche volta Sua Eccellenza 


si avvicinava al pianoforte a cantare qu 
delle sue arie favorite, per e: impio., È 
Figaro nel primo atto del Barbiere di iviglia 5 
lutto qu ‘sto senza partito preso, senza precon- 
cetto d'infischiarsi della dignità ministeriale, n 
per quella felice genialità che è tutta propria 
del temperamento napoletano. Cortese con tutti, 
si mostrava particolarmente galante con le si: 
gnore. Amantissimo della famiglia, aveva sempre 
intorno a sè i figli, le figlie, | generi ed i nu- 
merosi nipoti fra i quali si compiaceva. 
. 


Austria e la Germania ci facevano il bron- 
cio per le agitazioni radicali ed irredentiste tol- 
lerate dal Governo. Quando il Mancini cedette 


il portafoglio degli esteri al conte di Robilant 


I 
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nel 1885, le cose erano certamente di guardi. L'ultimo discorso parlamentare 
mbiati che egli ha pronunziato fu in favore del 
i aveva accompagnato i Sovrani nuovo codice penale proposto dallo Za- 


nardelli. Ma ja sua attività non era punto 
scemata. Perfino da Aix les Bains, dove 
andò nell’estate scorsa a cercare sollie. 
vo ai suoi mali, mandava pareri sopra 
importanti questioni giuridiche. 

Re Umberto, che ricambiò sempre 
l’affezione dimostratagli dal suo antico 
maestro, aveva messo da qualche anno 
a sua disposizione la regia villa di Ca- 
podimonte love Mancini è spirato poco 
prima delle 41 ant. del 26 dicembre. 
Sapeva d’avere pochi giorni da vivere. 
Facendo premura jad uno dei suoi ge- 
neri perchè andasse a passare la gior- 
nata di Natale con lui, gli diceva che 
non era sicuro di potere essere ancora 
in vita il primo giorno del nuovo anno. 
La notizia della sua morte fu udita con 
universale rammarico. Napoli ha fatto 
al suo sommo giureconsulto funerali 
solenni, a’quali re Umberto era rappre- 
sentato da due suoi aiutanti di Ti A 
il governo dall’ onorevole Zanardelli. 
Vivo, gli toccarono tutti gli onori ai 
quali può aspirare il cittadino di un 
libero stato: morto, non gli è mancata la 


a Vienna: pochi mesi dopo l'In- 
ghilterra ci offriva di cooperare alla sp 
dizione in Egitto, ma il Mancini rifiutava 
l'offerta fatlagli da sir Augustus Paget 
— 28 luglio 1k82 — in nome di lord 
Granville. Nei primi giorni del gennaio 
1885 si sparse fa voce di una prossima 
spedizione militare italiana sulle cost 
del Mar Rosso, sulle quali |’ Italia. gi 
0ssedeva la stazione di Assab, ed il 
Mancini interpellato da varii banchi della 
Camera rispondeva che “ ammaestrati 
ilalle loro secolari storiche tradizioni e 
ilalle secolari esperienze, gli italiani sen- 
tono nel loro sangue la vocazione, la 

sia el'entusiasmo delle scoperte, dei 
e della fondazione di lontane co- 
lonie in paesi inesplorati ,. All'alba del 
3 febbraio, l'Amerigo Vespucci ed il Got- 
tardo shar Massava un battaglio 
ne di bersaglieri e una legione d’arti- 


ria, 

Nella seduta del 417 giugno, dopo 
muove interpellanze intorno alla politic: 
coloniale, il bilancio degli affari esteri 

) volato a scrutinio segreto fu approvato 


con 463 voti contro 159, cioè con un solennità del compianto serbata ai bene- 
: solo voto di maggioranza. Il ministero meriti della patria. Rappresentanti del 


rassegnò nelle mani del Re le sue di- 
missioni: ma due soli degli antichi mi- 
nistri, il Mancini ed il Pessina, lasciarono 
il loro posto. 


parlamento, di università, di consigli 
dell'ordine degli avvocati, di sodalizi d’o- 

gni genere hanno seguito il feretro | 
dell’ “ avvocato principe, salutato con 
riverenza dal popolo napoletano del 

quale egli personificava spiccatamente 

Da quel giorno il Mancini compar l'indole e le qualità principali. 

L} non molto spesso alla Camera. Lo 0 v Uso Pescr. 

ta della sua salute gli imponeva molti ri- pysquare Sraniscao Mancini. m. a Napoli il 20 dicembre 1888. —_ 


Vollri. — THASPORTO DELLA SALMA DELLA DUCHESSA DI GALLIERA DALLA STAZIONE ALLA CAPPELLA DI SAN NicoLò. 
(Disegno dal vero di G. Amato). 
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CRISTINA DI 


71 siguòr Edoardo Petit sta per pubblicare un libro su 
Mignet che fu eminente come uomo di lettere e come 
momo di mondo, ricercato dagli uomini più dotti, dagli 
uomini politici come T'hiera che fu iutimo suo, 0 dalle 
helie siguore. L'eccellente rivista Le Livre, pubblica un 
capitolo di questo nuovo studio biografico; e recisa= 
mente il capitolo che tocca la vita mondana del Mignet. 
A nostra volta ne toglieremo ciò che può interessare 
gl'italiani, parlando con affetto e con ammirazione di 
una nostra celebre concittadina, 

L’autoré descrive il suo eroe, bell'uomo, di alta sta- 
tura, fronte larga, capelli biondi disposti con cura; voce 
incantevole, come la sun conversazione, memoria feno 
monale;-6 come sapeva parlar bene, sapeva ascoltare. 
Aggiungevasi a ciò una grande bontà l'animo, un ca- 
rattere eonciliante. Con tali doti l'illustre storico, fra il 
80.8 il 48, ora il beniamino doi cenacoli uMeiati, d 
egli letterari, dei salotti eleganti. Ma, e qui lasci 
pàrola all'autore... 


‘Ma alle più brillanti serate, ai ricevimenti più 
lîeti e più incantevoli, Mignet preferiva le visite 


clié la sua amicizia colla signora di Belgioioso 
gli permetteva di fare a quella che tutti chia- 
mavano “la bella patriota italiana. , Egli l' avea 
conosciuta in via Anjou-Saint-Honorè dal signor 
de Lafayette, che dava asilo a tutte le illus 
zioni dell'Europa rivoluzionaria. La principessa 
Belgioioso, nata Trivulzio, maritata a un Milanese 
caduto in disgrazia del governo austriaco 
sue opinioni; avea dovuto ripararsi in FF 
col marito, 8 sì trovava in qualehe modo sotto 
la tutela dell’ “eroe dei due mondi.* , 


2 La principessa, la cui strana bellezza e lo spi- 
rito pieno di seduzioni, attiravano tutte le simpa» 
tie del fiore della società mondana, non tardò a 
sua volta a tener società in via Notre Dame- 
des:Champs in una palazzina entre cour et jar- 
din, dove seppe prestare all'originalità dei suoi 
gosti un ambiente la cui singolarità colpiva gli 
sguardi, 

“ Niente di meno ordinario, racconta il signor 
De Béaumont-Vassy nel libro in cui ha descritto 
ì salons di Parigi sotto il regno di Luigi Filippo, 
dell’ addobbo «della sua dimora fino ai minimi 
dettagli. Si entrava da un piccolo vestibolo in 
comunicazione, a sinistra, colla sala da pranzo, 
à destra colla sala da ricevere. La sala da pranzo, 
coperta di stucchi, era decorata sul gusto degli 
affreschi e dei mosaici di Pompei. Più lunga che 
col semplice trasporto di un pianoforte, 
diventava sala da ballo nei giorni di ricevimento. 
la da ricevere, salon, qualrata e piuttosto 
era tappezzata di velluto di color bruno 
quasi nero temipestato di stelle d'argento; la stessa 

copriva | mobili, così che, entrandovi la 
gi poteva crede pelli 
tanto ne era lugubre il colpo d'occhio ... 

“ Dalla sala funeraria si passava alla stanza 
ila letto, parata di stoffe bianche di seta. La pen- 
«ola del caminetto, i doppieri, i candelabri, in 
una parola tutto l'arredo, era d'argento o di ma- 
terie \inargentate, formando il più grande con- 
trasto.coll'ambiente precedente. Palazzo di gio: 
vine fata accanto al soggiorno di un tetro genio, 
stanza di sposa accanto a una cappella mortuaria. 
Dopo ta stanza da letto veniva il gabinetto da 
studio, tappezzato in cuoio di Cordova, arredato 
di mobili di quercia, neri, decorato da alcuni 
quadri vecchi di scuola bisantina, e contenente 
un tavolo da lavoro sul cui leggio stava aperto 
un grosso volume dei, Santi Padri che Ja prin» 
cipessa traduceva 0 postillava, 

Un sì bizzarro addobbo corrispondeva al con- 
tegnò, alla fisonomia ed al carattere della nobile 
dama. La signora dì Belgioioso avea una bellezza 
così eccentrica, così fantastica anzi che nessuno 
dei suoi visitatori potè resistere al suo fascino ed 
evitate di diventare un suo ammiratore — spesso 


anche adoratore. Benchè molti scrittori abbiano 
tentato di rintracciarne i lineamenti e di ricosti- 
tuire ll volto, è ancora diflicile darne un ri- 


trattò rassomigliante, perchè ciascuno l'ha veduta 


comè ha voluto vederla, coi suoi desideri e le | 


* Sotto questo epiteto i giovanf \conoscono Garibaldi ; 


callora era dato al marchese di La Fayette, che parte- | 


‘ipò alla grande rivoluzione americana e a quella fran- 
ese dell'89. 


LA BELLA PATRIOTA ITALIANA 


BELGIOIOSO. 


sue passioni, in modo particolare, e non nell'in- 
sieme, sotto la sua vera luce. Si può tuttavia 
provarsi a schizzare i contorni della sua fiso- 
nomia espressiva, mettendo insieme gli abbozzi 
sparsi negli elogi che le hanno diretti Enrico 
Heine, Alfredo de Musset, o De Laprade, per non 
citare che i suoi amici più celebri. 

Alta di statura, ammirabilmente prestante 
nella sua graziosa e flessibile lierezza, la princi- 
pessa Cristina Belgioioso avea una figura che una 
volta contemplata non si poteva più dimenticare, 

“ Uno di quei volti, dice Enrico Heine, che 
sembrano appartenere al dominio poetico dei s0- 
gni, più che alla realtà grossolana della vita. Dei 
contorni che ricordano Leonardo da Vinci, quel 
nobile ovale, colle ingenue fossette alle guancie, 
ed il sentimentale mento aguzzo della scuola 
lombarda. Il colorito tenea più della dolcezza 
romana, lo splendore smorto della perla, un pal- 
lore squisito, la morbidezza.... Insomma una fi- 
gura come non si può trovare che in qualche 
vecchio ritratto italiano rappresentante una di 
quelle gran dame di cui glì artisti italiani del 
secolo XVI erano innamorati, allorchè creavano i 
loro capolavori, ed ai quali pensavano gli eroi 
tedeschi è francesi quando cingeano il brando e 
passavano le Alpi. 

Altri Ja chiamava una copia vivente della 
Gioconda, a tal punto essa rivaleggiava colla stra- 
nezza del modello, pel fulgore dei suoi occhi 
neri, per l’opulenza della capigliatura corvina 
che le inquadrava con grazia l'ovale un po' al- 
lungato della faccia. Il naso era leggermente ar- 
cuato, ma nella giusta misura che colla curva 
delle linee indica l'alterezza senza dinotare 
l’asprezza; le narici ben dilatate si aprivano fine 
ed espressive, I suoi denti hanno avuto l'onore 
di essere descritti da Musset: “ Ce sont des petits 
bonbons d'oranger blanc, enchassés dans du satin 
de groseille, qui servent de dents à cette belle per- 
sonne, , com@egli scriveva alla sua madrina ma- 
dama Joubert. 

Il pittore Enrico Lehman 1 ha dipinta ed 
esposta al Salon del Louvre nel suo magistrale 
splendore, busto elegante e nobile, testa nella 
quale lottano la forza e lo spirito, dove si accor- 
dano il pieno possesso di sè, e la passione ar- 
dente. “ L’armonica stella, dice Carlo Monselet, 
nelle sue Statues et statuettes parisiennes, \va ispi- 
rato dei versi ad uno dei nostri poeti più di- 
stinti: 


Qui contempla ce front bien fuit pour un musée 
Dans ces grands yeux pensifa reviendra lire encor, 
Tant cette belle femme est gravement poste 
Sur son escabelle à clous d'or. 
D'anssi beaux chevenx noîrs conronnés d'une tresse 
Eureatelles jamais bandean plus opulent, 
Ces muses quien voyait nu doux pays de Grèce 
Fouler les valloné d'un pied blanc? 


Ma ciò che distingueva sopratutto la princi 
pessa, non era nè la bella regolarità dei linea- 
menti, nè l'interessante mobilità della faccia. 
Ciò che affascinava in lei era un carattere di 
terribile sincerità nella fisonomia; l’anima le 
uscia dalla pelle; pareva un'idea più ctr tm es- 
sere, Il suo colorito cattivava l’attenzione; non 
era bianco nè rosa, nè bruno nè pallido; era 
tutto d'un colore, d'una bianchezza giallastra, 
trasparente come l’ambra e come l’avorio. .. 

“ La principessa Belgioioso, serive K. O'Meara 
nel suo studio sulla signora Mohl ed i suoi in- 
limi, evocava l’immagine d'una Leonora del Ri- 
nascimento, colla sua veste a pieghe dritte, i 
suoi grandi occhi neri e il pallore sorprendente, 
Sì racconta della principessa, che entrando w 
sera in una sala dove si faceva della musica, 
si fermò immobile alla soglia della porta, per 
non interrompere il cantore, 

“I suoi abiti di seta bianca, i monili di giavazzo, 
la sua immobilità, e più di tutto la pallidezza 
di marmo colla quale i suoi occhi ed i suoi ca- 
pelli intensamente neri facevano uno strano 
contrasto, davano l’illusione di un bello spettro. 
Taluno esclamò: “ quant è bella! — Si, gli fu 


1 Huixx, Reiselbilder (Notti fiorentine). 


isposto, doveva esser molto bella quand’ era 
viva. 

La datura stramonium, veleno di cui abusava 
nelle insonnie ed anche per capriccio di gran 
dama, le avea data quella tinta da fantasima 
con uno screzio inverosimile, massime al ballo, 
dove il bianco ed il verde si fondeano alla luce 
dei lampadari di cristallo, in un chiarore bian- 
castro, con riflessi lunari. La principessa facea 
sovente l’effetto marmoreo d'una morta, benchè 
della morte non avesse che l'apparenza, con- 
servando nella sua energia febbrile tutta la 
realtà della vita. 

Conciossiachè un indomabile patriottismo fosse 
la molla principale della sua esistenza. Pente- 
silea moderna, essa patrocinò a vicenda colla 
spada e colla penna la causa dell’indipendenza 
italiana, e di lelai è detto a ragione, che fu “ una 
gran dama, una donna politica e un uomo di 
lettere. , Nel XVI secolo ne avrebbero fatto un 
ministro o un generale. 

Sempre attiva, temeraria, si sottrae agli sbirri 
austriaci, ripara in Francia ma da Parigi non 
cessa di lavorare per l'emancipazione è la li- 
berazione, Alterna la pubblicazione in Parigi 
della Gazzetta Italiana che data dal 1845 col- 
l’Ausonio, rassegna mensile uscita nel marzo 41846; 
ne è redattore in capo, ® sì getta nella discus- 
sione delle quistioni che colla vigoria pro- 
fessionale di un polemista, “con uno stile 
stringato, fine, rapido, nel quale la sobriet 
non esclude la grazia, nè l'indegnazione spezza 
Îl filo della logica, , 

Soccorre i contadini lombard 
stanze considerevoli; in Franci 
e mantiene case di educazion 
ficenza, Nel villaggio di Locate ino al suo 
castello, i fittavoli invocano religiosamente il 
suo nome, benedetto dalla loro riconoscenza, 
nelle loro orazioni quotidiane, 


Come Giorgio Sand, come la contessa di Agoult 
(Daniel Stern), essa sa aggrupparsi intorno a sè 
le grandi individualità politiche del suo tempo. 

“ Essa fu, con più ardore (dice il signor 
noteaux, nella biografia di Henry Martin), quello 
che era stata madama du Defland nel secolo XVIII; 
con più spirito e più giovane di venti anni, quello 
che era stata madama Récamier con più mae: 
essa fu un centro... Nessuno fece più di lei i 
Francia per la propagazione dell'idea italiana, alla 
quale avea consacrato vita, sostanze, cuore. Allor- 
chè, nel 1848, correva a Milano e vi levava a 
sue spese un battaglione di volontari, non ser- 
viva certo più valorosamente il suo paese di 
quando a Parigi la sua sapiente civetteria sti- 
molava intorno a sè tanti ardenti entusiasmi e 
predicava la crociata della nazionalità. Tutto ciò 
che di nobile, di valoroso, di generoso, Îl rovescio 
del vecchio mondo, la costiluzione imposta al 
l'Europa dai trattati del 4815, il dispotismo del- 
l'Anstria, la brutalità della Russia aveano gettato 
sulle strade maestre d'Europa; tutto ciò s 
poco a poco riunito intorno alla gran dama ita- 
jana, facendole un corteggio che suscitava a un 
tempo l'ammirazione e la pietà. In nessun altro 
luogo le idee comuni di liberalismo, di frat 
lanza dei popoli, di civiltà progressiva furono più 
agitate, In nessun altro luogo le menti ed i cuori 
si mescolarono di più, epperò in nessun altro 
luogo fu proclamata più altamente l’affe ione 
dell’esistenza propria e dell’individualità d'ogni 
nazione. 

Nella via Notre Dame-des-Champs, il fiore 
della società letteraria ed artistica sì mischiava 
ai personaggi politici. Un grande scrittore, che 
fu chiamato l' Omero della storia, Agostino Thier- 
ry, vivea in un'ala di quella palazzina e r 
veva da quella principessa aiuto e protezione. 
Ogni giorno egli avea la gioia di udirla. 

“ La profonda amicizia (cito ancora il Monselet) 
che univa la principessa Belgioioso all’autore della 
Conquista d'Inghilterra è uno dei più belli e più 
nobili spettacoli che noi conosciamo. Questa al- 
leanza tra il pensiero attivo e il pensiero fermo, 
tra la cavalleri dama militante e l' eremita, 
diventa ogni di più feconda di potenti risultati. 
Una parte e va a fare la storia, l’altro aspetta e 
racconta. Ogni anno li ritrova allo stesso posto, 
vicino allo stesso leggio verde., 

La principessa ammetteva alla sua intimità 
primo di tutti Mignet, ospite assiduo del suo 
salotto, sia in Parigi che alla sua campagna di 
Marly, dovete corse all'aria aperta succedevano 


colle sue so- 
in Italia fonda 
opere di bene- 


| alle lunghe conversazioni, poi Bellini, di cui 
i Heine si è burlato con tanto garbo, Vittorio de 
l'autore del poema é, del quale le 
infinitamente la filosofia, lo scultore Merci 
pittore Chenavaril allegro commensale e na 
ratore_ divertente, Henri Martin, Thiers, il pia- 
mista Deehler che gli epigrammi dei visitatori non 
risparmiavano, Amedeo Hennequin, Ary Scheller, 
Liszt e il suo allievo Salvatori, Villemain, Cou- 
sin, l'italiano Massari che dovea avere una parte 
importante di là dalle Api, e molti altri ancora, 
@ spesso, troppo spesso al parere di Mignet, i due 
rivali dello storico: Enrico Heine e Alfred de 
Musset. 


Al pomeriggio si discorrea di poesia, di poli- 
lica e ino di teologia; qualchevolta il prin- 
cipe di Belgioioso si mettea al pianoforte e can- 
tava con Paolina Garcia, che allora era in tutto 
lo splendore del suo talento. 

Di sera il ricevimento era più limitato e an- 
che più originale. La principessa elegantemente 
sdraiata sull'ottomana in una posa riprodotta da 
un pastello di Vidal, cinta il capo di fucsie, suo 
fiore prediletto, fumava lentamente il narghilè 
în compagnia dei suoi intimi: la marchesa di Bed- 
mar e la Guiccioli che fu la marchesa di Boissy. 
Era circondata dal suo circolo d’ ammiratori : 
Heine, Musset, Mignet, Doehler; ognuno avea 
diritto di abbandonarsi liberamente alla propria 
ispirazione, ai propri ardimenti, e nessuno se 
né privava. La conversazione era appassionata, 
febbricitante; nell'ubbriachezza degli attacchi e 
delle difese che ottenebravano le menti, essa 
colla sua famigliarità capricciosa, nella completa 
assenza di pregiudizi di ogni etichetta, prolun- 
gava i suoi scoppi di riso ed i razzi del suo spi- 
rito a notte molto inoltrata. Dopo ogni sbuflata 
d'oppio, dopo arguzia da lei lanciata o pro- 
vocata, la principessa, delicatamente, con una mol- 
letta d'argento, pescava da una coppa d’ oro un’im- 

reettibile briciola d'arancio — la sua bibita 

vorita — spiegando in quell’atto gentile una 
pieghevolezza adorabilmente furtiva e graziosa. 
ristina di Belgioioso non mancò d’ eccitare 
ardenti bramosie tra i letterati e gli artisti at- 
tratti nella sua zona raggiante. L'amore, non 
la spauriva, anzi Ja attirava; amava di amare 
per gusto e per temperamento: “ Non saprei in- 
dovinare, dicea, che interesse possiamo avere al- 
l'esistenza quando gli occhi non ci guardino 
più con amore. Non è questa una divisa ben 
Vera, ben graziosa che Ninon de Lenclos era d 
gna di trovare prima di lei? La sua vita fu il 
commentario del suo pensiero prediletto. In Fran- 
cia eattivò molti cuori colla sua bellezza e il 
suo spirito. Heine, Musset, sopratutto Mignet, si 
attaccarono a lei con ardore ato: E come 
avrebbero potuto resistere allo strano fascino 
che emanava da quell’ enigmatica creatura che 
era tull' insieme naturalissima, civettissima, sen- 
Sibilissima all'eccesso, e quanto si possa desile- 
rare languida, con scatti improvvisi? 

Mrascarata dal marito che da vero Don Gio- 
Vanni correva tutte Je avventure, essa amò, con 
febbrile energia, quello fra tutti i suoi ammira- 
tori che accumulava più forza e che era più 
d'ogni altro padrone di sè, il solo che seppe, colla 
sua fredda tà, fissare per un momento la 
sua irrequietezza e la sua incessante agitazione: 
Mignet. Certo essa ebbe più di un capriccio pa 
saggero: ma non concentrò la sua affezione che 
în Jui. Heine la adorò, e le scrisse lettere le più 
audacemente carezzanti, $ molto spirito e non 
si guadagnò che motteggi e imperlinenze. Musset 
la adorò, ma “fra la principessa e il poeta, dice 
madama Joubert, amor proprio era sempre in 
gioco da ambe le parti. Aveano tra loro un ge- 
nere di civetteria che assumeva il carat- 
tere di una specie di “fuello. Il Prince Phos- 
phore de Ceur- Volant, come lo chiamava madama 
Joubert, non attirò l'attenzione della Princi pessa- 
autentica, Anzi questa gli scrisse che “il castigo 
degli amori nol 


La 
signora di Belgioioso amò Mignet per la sua discre- 
zione nella costanza e per la serietà del suo ca- 
raltere, capace di un tenero e lungo attaccamento. 
E poi coi polemista della Ristorazione essa po 
întrattenersi di politica, ricevere da lui pre 
consigli per la lotta quando serivea nel Consti 
tutionnel o nella Democratie pacifique. Collo storico 
potea farsi forte nelle sue indagini sulle origini 
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ti) 


del Cristianesimo, e dedicarsi a preparare il suo 
Essai sur la formation du dogme catholique, la sua 
traduzione della Scie Nuova dì Vico, La sua 
mente quanto il suo cuore trovava il tornaconto 
l’affezione di Mignet. 

La loro relazione, incoraggiata dalla cattiva 
condotta del principe, durò a lungo, e forni so- 
vente materia alle cronache di quel tempo, Mignet 
c'entrava in tutti i divertimenti, in tuttì i viaggi; 
risiedeva a Port-Marly; prendeva parte a quelle 
colazioni tra intimi in una delle quali per sba- 
laggine Musset feri la principessa con un colpo 
di forchetta; anda: sui Pirenei, dovunque 
il capriccio della principessa volea condurlo. 

La loro passione ebbe delle ore di tempest 
è di calma, conobbe i subiti distacchi e le pronte 
paci che aveano un non so che di del.ziosamente 
inedito. Una è rimasta celebre. Ebbe luogo il 
giorno în cui Thiers fu nominato primo mini- 
stro, e in seguito a una predica dell'Abate De- 
guerry sul perdono delle offese, La pace fa sug: 
gellata con una messa che la principessa, nel suo 
misticismo originale, volle fosse celebrata, e vi 
assistessero Mignet, lei, Thiers e alcuni intimi, I 
loro amici favorivano i ravvicinamenti , perchè 
tutt'e due finchè durava una dissensione erano 
intrattabili. 

Venne però il giorno in cui gli avvenimenti 
provocarono una rottura completa, Il principe 
fuggi da Parigi con una avvenente signora del- 
l'alta società e l'avventura fece rumore. La prin- 
cipessa da parte sua non trovava più l' equili- 
brio di cassa, a causa delle spese dei ricevimenti 
e delle opere pie. Ripartì pel suo paese n; 
castello di Locate che Ja sua carità trasformò in 
una scuola e oflicina. Nel 1848 e 1849 fece le fu- 
cilate alla testa dei volontari da lei raccolti. Al- 
cuni anni dopo, vide i suoi sogni di indipenden 
avverarsi in a coll'aiuto della Francia, 
traprese un viaggio in Oriente «di cui dovea nar 
rare gli incidenti nella Revue des Deux Mondes. 
Morì nel 1874. 

Dopo che partì per l’Italia, dimenticò essa Mi- 
gnet? Non si può affermarlo, malgrado il rumo: 
sollevato da certe avventure romantiche. 
è che Mignet non se ne scordò mai; sino all'o. 
della sua morte, egli mantenne vivo nel suo cuo: 
il ricordo della principessa, Nè l'età nè Ja lon- 
tananza poterono attenuare la violenza dei suoi 
sentimenti. 

Nel 1883, il signor d'IKleville visitava Mignet. 
Essi parlarono dell’ Italia a proposito del Jour- 
nal d'un Diplomate en Italie, opera del signor 
d’Ideville. * Un nome sopratutto, riferisce l’inter- 
locutore, lo avea colpito in quelle note intime. 
Il nome della principessa di Belgioioso da me 
evocato, evocò immediatamente nell'animo del 
vegliardo le più care . Egli parlai 
della principessa con calore, Ma il mio entusia- 
smo fu prontamente olli sato da quello del mio 
terlocutore. Il vec mico della “ grande 
liana, parlò di lei con fuoco e con una sod- 

scontai il mio primo 
dalla marchesa De Rosa, 
sorella della principessa; poi la sua casa in Mi- 
lano, e la sua villa del Jago di Como. Gli parlai 
della sua graziosa figlia la marchesa Trotti, delle 
sue due sorelle, di suo fratello. 

Il signor Mignet mi a era già 
molto ammalata e molto cambiata quando la ve- 
deste a Torino nel 1859. Ah! l'aveste conosciuta 


grandi patimenti lav nia prima 
l'età. Era una donna ardente, d'una'r 
gia, un temperamento di elevata origin; 

Eb. Perm. 


Nei prossimi numeri pubblicheremo : 


Olocausto, novella di G. Venca. 

Fuori di posto e fuori di tempo, racconto di 
Exnico CasteLNUOvo, illustrato appositamente 
da D. Pao 

I processi d'una volta, di Pierro Roronpi. 

L'ultimo romanzo di Zola, di Li GuaLno. 

La donna nella politica, di R. Boxeapini. 

Il patrimonio del zio Sam, di Fepenco Gantanpa. 

I gatti e i classici italiani. 

Ricordi veneziani, di Mamo Pratesi. 


| rebbe fatt 


IL SALOTTINO GIAPPONESE. 
RACCONTO DI 


ENRICO CASTELNUOVO. 
IV. 


Se il signor Roberto sperava che con la p 
tenza del King Arthur sbollissero gli ardori di 
per la figliuola del capitano ‘Atkin- 
bra proprio una speranza campata 
ma la signora Agnese 
ente che non si 
cui bisognava 


son, la sua 
in aria, L'Ofelia non 
ne parlava come d'un 
aspettare Lroppo @ 
apparecchiare gli alloggi. Ne aveva sempre sotto 
ali occhi la fotografia, divisa seco medesima 
mille cose da effettuarsi al ritorno della fan- 
ciulla, le modificazioni che avrebbe introdotte 
nella distribuzione della giorn a 
che le avrebbe assegnata, la che le 
avrebbe presa, le lezioni d'italiano che 
he date lei stessa. Non voleva più dubi 
nulla; nè dell'assenso del capitano a rinunciare 
pe impre all'Ofelia, nè di quello di suo ma- 
rito a tenerla definitivamente presso di.sè, nè 
della buona riuscita (el ell’ avrebbe fatto nelle 
sue mani. L'antico sogno, il sogno dolcissimo 
di diventar madre davvero cedeva il posto (alla 
singolare fantasia di questa maternità fittizia, 

Il signor Roberto tentennava il capo e si rim- 
proverava la sua debolezza Quest'è il modo 
di disfar Ja famiglia — lo intesi dire un giorno 
il dottor Gandolfi. — È già male che una donna 
trascuri îl marito per non pensare che ai pro- 
pri figliuoli; peggio ancora che lo trascuri pei 
figliuoli degli altri. 

— In massima avete ragione — replicò quello 
del dottore; — ma in casa l'essenziale 


r la pace... Se vostra moglie ve la dà 
condizion pltatela con gratitudine; 
più... cercatevi qualche svago... Gli 


za del matri- 


svaghi sono le valvole di sicuri 
MONIO,... 

Dal suo punto di vista medico, Gandolfi era 
contentissimo che Ja sua cliente si fosse scossa 
dal torpore doloroso in cui era immersa da un 
pezzo. Ed egli levava a cielo la combinazione 
da lui suggerita e in virtù della quale Ja signor: 
gnese aveva cinque mesi da pregustar la sua 


gioia, — E i beni che si sperano — notava il 
dottore filosofo — ci danno sempre maggior 
voluttà dei beni che si hanno, Se quella himba 
fosse qui adesso, la signora Agnese comincie- 


rebbe già a crucciarsi pensando al momento di 
perderla; invece ella è felice pensando a quello 
di trovarla. 

È innegabile che la signora Agnese, appunto 
facendo assegnamento sul non lontano ritorno 
dell’Ofe ra rimessa prestissimo dalla com- 
mozione provata alla partenza del King Arthur. 
Era sempre in moto, sempre vispa e gioviale 
Cosa insolita, la vedevamo spessissimo în banco. 
Ci veniva con mille pretesti, ma in fondò non 
le stava a cuore che una cosa sola; saper s'érano 
giunte notizie del capitano Atkinson, il quale 
veva promesso di scrivere anche prima del suo 
‘0 a Hiogo. 

E scrisse in fatti da Suez parlando a lungo 
dell'Ofelia che aveva continuamente in bocca la 
zia Agnese e dichiarava con grande solennità 
di voler mandarle una lettera. A tal fine pren- 
deva un pezzo di carta, vi traccia col lapis 
alcuni geroglifici, lo piegava in due e lo con- 
segnava al padre con l’incarico di spedirlo a 
Venezia. L’Ofelia, seguitava il capitano a 
buona e savia e consacrava ogni giorno un'oretta 
a combinar le parole coi caratteri mobili, spe- 
rando di ricevere e decifrare da sè qualche 
della zia Agnese, Alla quale la bimba faceva sapere 
che Tom era in castigo perchè in un impeto di 
gelosia a spezzato in due il cane barbone, 
credendolo vivo. Infine, sempre per incarico 
della figlivola, il capitano assicarava la signora 
puppatola era benissimo conservata; solg 
sua voce cominciava a indebolirsi è di- 
ceva mamma e papà con meno enfasi di prima... 
e, osservava l’ Ofelia, per effetto det mal 
di mare. 


le immediatamente comun one alla 
signora Ag di qu lettera che interessava 
più lei che la ditta Prosperi e si può immagi- 
norsi s ella le facesse festosa accoglienza. Il 


sata 


» 
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Riconpi, quadro di Alberto Simonetti (in 


ione di F. Cantagalli, dla una fotografia; di L. Guida di Napoli). 


L'ILLUSTRAZIONE ITALIANA 


giorno stesso ella mi chiamò per consegnarmi, 
un biglietto in nitido stampatello destinato a 


Miss OpukLIA ATKINSON 
to the care of Master George Atkinson 
* of tho english Steamer King Arthur. 


Il biglietto venne inchiuso in una lettera no- 
stra al capitano, impostata la sera stessa per Hiogo. 

Ora bisognava rassegnarsi a un lungo silen- 
zio, perchè il King Arthur proseguiva diretta- 
mente pel Giappone senza poggiare a nessun 
punto intermedio. 

Noi intanto avevamo sollecitato il nostro ban- 
chiere di Londra ad assumere infor- 
mazione precisa sul conto del capitano Atkinson, 
sul suo carattere, sulla sua famiglia, sulla ma- 
lattia da cul era morta sua moglie, eccetera, ec- 
cetera. La risposta non si fece attender molto 
e le informazioni furono, nel complesso, assai 
favorevoli. Il capitano Atkinson, nativo di Glas- 
era da otto anni al servizio degli armatori 
King Arthur, | quali” non avevano che di: 
lodarsene. Era uomo probo, intelligente, n 
naio arditissimo, più colto di quello che non 
sogliono essere le persone della sua classe. Non 
aveva parenti prossimi; la moglie gli era morta 
pochi mesi addietro di tubercolosi acuta lascian= 
dogli un'unica figliuola in tenera età che adesso 
viaggiava con lui. 

Il punto nero era questo: Ja moglie morta di 
tubercolosi, La possibilità che la figlinola avesse 
oi germi della malattia che aveva ucciso 
dre impensieriva il signor Roberto e lo 
ralfermava nella risoluzione di non permet 
tere che l'Ofelia prendesse stabile dimora nella 
sua casa. 

Ma di tutto ciò alla signora Agnese non fu 
tenuta parola, Era inutile aMiggerla fuori di 
tempo. 

In mezzo alle preoccupazioni di vario genere 
che l'amabile bambina del capitano Atkinson 
destava nei coniugi Prosperi era sfumata via la 
grande curiosità di saper eseguita dai signori 
Holiday la commissione del salottino giapponese. 
Però, in attesa dei gingilli che dovevano ador- 
narlo, il salotto d'angolo aveva, per la servitù 
e pei padroni, preso già questo nome. Si era 
ormai ayvezzi, Homniltaio ove fosse la signora, 
a sentirsi rispondere: — Nel salottino giappo= 
nese, — Ella aveva sempre avuto una predile- 
zione per questa stanza; allesso Vi passay 
più ore del solito, perchè il resto del palazzo 
era sossopra a cagione dei ristauri. Invece il 
otto d'angolo pel momento non si toccava, è 
Punica novità che vi fosse era quella delle due 
fotografie dell’ Ofelia e del King Arthur che la 
signora Agnese aveva provvisoriamente collocate 
sopra un tavolino. 

overa signora Agnese! Me la ricordo seduta 
presso la finestra, intenta a ricamare od a leg- 
gere, M'aveva incaricato di comperarle qualche 
libro che trattasse del Giappone, e le avevo 
portato Lre o quattro volumi ch' ella sfogliava 
con avidità. 

— (api 


gow, 
del 


nostra maniera — ella soggiunse sorridendo ; 
— nell'inverno prossimo le metterò davanti le 
tazzine e quel fornelletto di bronzo che.i Giap- 
ponesi chiamano tribacì e che serve per tenervi 
in caldo l’acqua, è lei, accoccolato per terra 
ben tende, si leverà d'impiccio come pot 
Di li a poco cambiò romento è mi chiese: 
— Dove sarà la GA) cola viaggiatrice? 
— Ma! — risposi — Non saprei... A due terzi 
di cammino.... Nei mari della Chin 
— Non vedo l’ora di ricevere l'annunzio te- 
legrafico dell’arrivo a Hiogo. Perchè il capitano 
telegraferà subito, non c'è dubbio... L'ho tanto 
pregato... 
To notai che in ogni caso avrebbero telegra- 
fato i signori Holiday. 
— Lo so, lo so — ella disse. — Ma non è 
la stessa cosa. I signori Holiday non inseriranno 
nel dispaccio neanche una parola che si riferi 
sca all’Ofelia.... Questo non c'entra col vostro 
carico di riso. 
Infatti, non c'entrava, 


Dopo una breve pausa, la signora Agnese con- 
fessò che il suo trasporto per quella fanciulla 
meravigliava lei stessa e che suo marito aveva 
mille ragioni di rimproverarla di mancar di 
misura; ina certe cose non si discutono... L'Ofe- 
lia l'aveva ammaliata, 

— E forse — ella continuava — anche Ro- 
berto finirà col subirne il fascino, col deside- 
rare ch'ella non vada più via, Si ha un bel 
dire: “ L'Ofelia è un'incognita. , Ma tutti i bam- 


sì è che i genitori o non ci siano, o siano lon- 


L'ho fatto l'esperimento dei figliuoli dei 
renti, degli amici; l' ho fatto nel l e quar 
l'anno del mio matrimonio... C'era specialmente 
una bimbetta d'una mia cugina che si lasciava 
da noi per due, tre mesi di fila.... Però la ma- 
dre veniva ogni lanto a vedersela e allora erano 
osservazioni su questo, su quello.... La mia cu- 
gina andò a stabilirsi in Francia col marito e 
con la figlia, e in quell'occasione io avevo giu- 
rato di non voler più saperne nè di quella 
bimba, nè di nessun'altra,... Giuramenti da ma- 
rinaio.... Son nata mamma! 

La signora Agnese si alzò e tendendomi la 
mano mi disse: — Sarà mio alleato, non è 
vero? Patrocinerà la mia causa con mio marito 
e col capitano Atkinson? 

Balbettai qualche parola ch'ella interpretò nel 
senso più favorevole, e m°allontanai col pre- 
sentimento d’essermi messo per una via irta di 
triboli. 

Questo colloquio era stato tenuto il lunedì 0 
Îl martedì; la domenica, almeno una settimana 
prima di quello che si sarebbe creduto, giun- 
sero due telegrammi da Hiogo, uno del capi- 
tano Atkinson che avvisava del suo felice arrivo, 
l’altro dei signori James Holiday e C., in cifra, 
che davano anch'essi la stessa notizia, assicu- 
ravano che sì sarebbe posto mano al più presto 
alla caricazione del riso, e confermavano una 
lettera spedita per la posta circa al salottino 
giapponese, Non occorre dire che il capitano 
aveva introdotta nel dispaccio la frase voluta 
dalla signora Agnese. 

Era il 20 di maggio. Il King Arthur aveva 
compiuto il suo tragitto in quarantacinque giorni. 
Se il ritorno si compiva con una celerità uguale, 
accordato anche un mese per la caricazione, il 
bastimento si sarebbe rivisto a Venezia ai primi 
di agosto, 

Queste notizie e queste previsioni empirono 
d'allegria il banco 6 la casa. Per la ditta Pro- 
speri l'operazione non poteva presentarsi sotto 
migliori auspici, e c'era ormai la certezza di 
vendere tutta la partita con un larghissimo mar- 
gine sul prezzo di costo, Era inoltre una vera 
compiacenza d'amor proprio |’ aver iniziato un 
nuovo commercio con quei lontani paesi Gi 


trattando quisto d'un carico simile al nostro. 
Poco importava, Per presto ch'essi facessero non 
avrebbero ricevuto la, merce che un paio di 


mesi dopo di noi, e a noi sarebbe sempre ri- 
masto il merito di averli preceduti, 

La signora Agnese sì curava medioc 
di tutto ciò; quello che la colmava di gio 
l'avvicinarsi del momento che la piccola Ofelia 
sarebbe stata a Venezia, sua certo per qualche 
mese, sua forse per sempre, Per creanza, ella 
mostrava talvolta di prendere interesse anche 
all’allare in sè e indirizzava al signor Roberto 
mille domande a cui egli rispondeva evasiva- 
mente, con. un sorrisetto scettico. Vi 
— egli le diceva — vorresti nega 
King Arthur, invece di contenere nella capace 
sua ‘a una sessantina di mille sacchi di riso, 
contenesse soltanto una bionda fanciulla di cin- 
que anni chiamata Ofelia, per te sarebbe preci- 
samente lo stesso? 

Ella protestava. — No, no, 10 stess0 N0.... 

— Quasi lo stesso allora — replicava il ma- 
rito. — Sei contenta così? 


Vari 
portantissimo dei signori Holiday. La cari 
del riso era terminata; il salottino. giapponese 
era stato incassato e non mancava che di por- 
tarlo a bordo; il capitano si proponeva di par- 
tire al più presto. 

Quello fu un giorno di gran lavoro pel banco 
Prosperi, Si fece una colossale rimessa di cam- 


biali su Londra ai nostri banchieri Eliot Green 
e G., per coprirli delle tratte che i signori Holi- 
day avevano certo spiccato sopra di loro, e si 
preteso senza ulteriori indugi alla sicurtà che 
u assunta da più Compagnie per la somma cu- 
mulativa d'un milione di lire in cui era com- 
preso anche l’ utile probabile. Il salottino giap- 
ponese venne assicurato a parte per 25 mila lire. 

Infine al lunedì 18 giugno 1878 alle cinque 
pomeridiane (ricordo il giorno e l'era) capitò un 
nuovo e ultimo telegramma, brevissimo, dei si- 
gnori Holiday, avvisandoci che il King Arthur 
‘a uscito quella mattina dal porto di Hiogo. 
Non sarebbe da stupirsi — disse qu 
— se il co fosse qui prima delle pol 

Intanto la posta, ora per la via di Hong-Kong, 
Singapore e il Mar Rosso, ora per quella di San 
Francisco, Nuova York e l'Atlantico, recò una 
serie di lettere che i fulminei telegrammi ave- 
vano preceduto. Lettere dei signori Holiday, let- 
tere del capitano Atkinson, e persino un foglietto 
per la signora Agnese con tre parole dell'Ofelia 
della dala evidentemente s'era condotta la mano: 
Many kisses-Ophelia, E il capitano Atkinson nel- 
l’inviar Munari prezioso autografo dava minuti 
ragguagli sulla sua figlioletta che non aveva 
sofferto nemmeno un'ora di mal di mare e non 
avuto nemmeno un capriccio; o a meglio dire 
ne aveva avuto uno solo, quello di tener qual- 
che volta il broncio al suo babbo perchè non 
faceva venir la zia Agnese, Del resto la zia l’a- 
vrebbe trovata cresciuta di statura e florida d’a- 
spetto. Anche Tom, dopo quella sua birichinata 
in principio del viaggio, s'era condotto benissimo, 
Non solo aveva adempiuto scrupolosamente ai 
suoi due uMici di custodir l' Ofelia e di dar la 
ai topi, ma s'era altresì reso meritevole 
di una decorazione salvando, con lo slanciarsi 
spontaneamente nell'acqua, un mozzo che stava 
per affogare. Figuriamoci , scriveva il capitano , 
ciò che farebbe quella buona bestia se, Dio 
guardi, l'Ofelia avesse a cofrere un pericolo a- 
nalogo! 

Una delle lettere dei nostri corrispondenti di 
Hiogo conteneva un lungo poscritto relativo al sa- 
lottino giapponese, poscritto vergato Lutto quanto 
dalla mano di M, James Holiday in persona, ìl qua- 
le sî dichiarava lietissimo di rendere un piccolo 
servigio all’egregio signor Prosperi e alla sua 
most gracious lady, da lui rammentata con ri- 
spettosa ammirazione, Il detto signore confidava 
dli poter raccogliere in brevissimi giorni Wîtti 
gli oggetti necessari per l' arredo del salottino, 
pagandone una somma inferiore a quello che i 
suoi amici eran disposti a spendere. Egli si ri- 

rometteva eziandio, in un suo futuro viaggio in 
Ruropa, di visitare questo salotto cui forma- 
zione egli avrebbe contribuito e di prendervi 
una tazza di tè, prerina dalle mani della più 
gentile signora ch'egli avesse avuto la fortuna 
di conoscere ne’ suoi viaggi. Sa 

Queste galanterie dettele in faccia sarebbero 
parse alla sighora Agnese scioeche e dozzinali; 
avrebbero provocato sulle sue labbra uno di quei 
motti freddi ed alteri con cui ella scoraggiava i 
corteggiatori, e riusciva, lei, bella, ricca, elegante, 
a tenerne lontano lo sciame importuno. Venute 
invece dal Giappone attraverso migliaia e mi- 
gliaia di miglia, esse lusingavano il suo amor 
proprio, la empivano di gratitudine, la facevano 
arrossire di compiacenza. 

Seguirono altre lettere di minor conto, finchè 
nella prima settimana d'agosto ne capitò una 
portante la data dell’ultimo telegramma, 18 giu- 
gno. Essa confermava la partenza del King Arthur, 
conteneva le polizze di carico, le fatture del riso, 
e la nota delle tratte emesse da Hiogo sui ban- 
chieri Eliot, Collins e C. Nell'importo di queste 
tratte era compreso anche il valore del salottino 
giapponese che ammontava, se non mi falla la 
memoria, a qualcosa meno di 800 lire sterline. 
I signori Holiday avvertivano di aver consegnato 
al capitano la distinta particolare degli oggetti 
e dei prezzi. 

Inchiuso nel foglio dei signori Holiday e’ era 
ure un bigliettino di Master Atkinson coi sa- 
uti e i baci dell'Ofelia per la zia Agnese. 

La previsione che il bastimento arrivasse prima 
delle polizze di carico, non s' era avverata. Ma _ 
in ciò non v'era nulla di straordinario, tanto più 
che l’ultima posta aveva preso la via di San Fran- 
cisco, la quale, se si trovano le coincidenze esatte, 
porta sempre qualche risparmio di tempo. Biso- 
gunava aspettare. E aspettammo. 

(Continua). Exnico CasteLNUOYO 
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L'ILLUSTRAZIONE ITALIANA 


FRANCESCO FLORIMO. 


Spesso, la sera, ad ora inoltrata, tutto chiuso in un 
sopirabitone color nocciuola, dal taglio antiquato ed ir- 
regolare, il collo cinto da un grosso fazzoletto di seta, 
la testa nascosta in un lo a staio spelato, arros- 
sito dagli anni od iu uno largo © morbido, dalle grandi 

ida, le mani calzato in comodi guanti di lana, b»n por- 
tante, rigido, non incurvato dagli anni, arzillo, con | 
sua andatura luta, si vedeva passare per Toledo; 

vecchio, ad ottantasei anui, l'amico di tutti, il 
compagno, il fratello di Vincenzo Bellini. 

Andava sempro solo, di prefsrenza, ad ascoltare fa 
bella musica del suo Bellini, ma non mancava mai al 
San Carlo, nella sua poltrona di prima fila, entusiasta 
come un giovane, allegro e gioviale e socievole ed ar- 
guto sempre. La sua conversazione era tra le più ricer- 
cate, per la gran copia degli aneddoti ch'egli sapeva, 
su tutti i grandi maestri dell'epoca, italiani e stranieri. 
La sua memoria, come il suo spirito, pronta 6 freschis- 
sima: non un fatto gli sfaggiva, noi un nome gli ve- 
miva meno, non una data. 

Se, como no manifestò più volte l'intenzione, ha scritto 
Je ricordanze della sua vita, esse avranno una impor- 
tanza Yip per la storia dell’arte: avova conosciuti, 
assai da vicino, tutti i grandi artisti, era in corrispon: 
denza con essi, nè la sua era corrispondenza frivola o 

ra. Questa ricca collezione di lettere donò già, da 

che anno, all'archivio musicale di San Pietro a 

ella; a chi lo ha lette, lasciano vivissimo il desiderio 

di vederle completate da una larga raccolta di aneddoti, 

di facezie, di segna di particolarità che sarobbe do- 
Joroso se il Florimo non avesse ricordate, pe’ posteri. 

Era nato in San Giorgio Morgeto il 12 ottobre 1802, 
da Michel lo e da Maria Antonia Oliva, ed era ve- 
nuto qui in Napoli, a 15 anni per istudiar musica, sotto 
la direzione dello. Zingarelli. Esordi con una cantata in 
onor del duca di Noia 6 compose poscia delle messo, un 
Dixit, un Tedeum, qualche sinfonia, molte melodie per 
camera, 


Compagno di camora col Bellini, si legò con lui della 
santa amicizia. A_lui, il Bellini, dopo l'insuccesso 
lella Norma, da costà, nol 26 dicembre del 1831, seri 
vera quella Jettera, che tutti conoscono e che termi- 
mava così: 

“ To son giovine e sento nell'animo mio la forza di 
poter prendere una rivincita di questa tremenda caduta. 
Ahi, vicino o lontano, egli confidava i suoi sogni d'ar- 
tista, Je sue titubanze, le sue risoluzioni, i suci timori, 
n lui domandava consigli, con lui si sfogava, con lui 
arrabbiava quando l'altro nicchiava 0 lo lasciava dire. 
Fu un'amicizia come poche se ne vedranno, e mai una 
nube la oscurò. L'ultima lettera che il Bellini indirizzò 
xl Florimo è da Parigi, il 4 settembre del 1835 ed egli 
moriva il 23. 
scomparso Îl Cigno catanese, l'antico affetto non 
venne meno: l'amicizia assunse proporzioni altissimo, ed 
Îl Florimo dedicò tutta la sua vita alla glorificazione 
del Bellini. Ancor feri, dopo cinquantatrà anni, si com- 
moveva, ri lolo, ancor ferì le musica del Costa 
diva, gli faceva ricordare che il suo Bellini la scrisse 
Una notte, appoggiato ad una torrazzina sporgente nel 
cortile, dopo essersi risvegliato da nna specie di asso. 
pimento, in cui era caduto, per la stanchezza e per In 
rabbia di non poterla im , come voleva. Quando 
Vide sorgere un teatro qui in Napoli, intitolato dal nome 
dell'amico ; e quando un monumento sorgeva in una 

dinanzi al Collegio di musica; e quando il corpo 
Bellini da Pateaux era con grande pompi ed ono- 
Tificenza accompagnato da lui a Catania; egli ne gioiva 
come di gloria, spettante a fratello più che ad amico; 
ogui più piocolo ricordo lo commoveva fino alle lagrime. 


Bellini e l'Archivio di San Pietro a Maiella erano le 
sue sole pass'oni. 

Prima di lui, l'Archivio era ben povera cosa: tutto 
il catalogo lasciato dal maestro Sigismondi, che fa il 
predecessore del Fiorimo, si riduceva ad un fascicoletto 
di poche pagine, în cui venivano indicati, alla rinfusa, 
senz'ordine alcuno di materia, opere musicali e lette- 
rarle, pi è pozzi staccati. 

Ora, invece, tutto il grande materiale raccolto dal 
Florimo è ripartito in otto grandi volumi di cataloghi, 
minuti e ragionati, che facilita lo sue indagini 

Nè qui è tutto: la raccolta degli autografi, ascon- 
denti a ben quattromila, è tutta opera di questo veo- 
chio, che seppe procurarsela, a furia di noie, di insi- 
stenzo, di perseveranza e di tenacità. V'è musica di 
tutti i più grandi maestri italiani è stranieri, vi soì 
lettere 6 documenti importantissimi. Oltro a tutti gli 
autografi del Bellini, ve n' ha del Donizetti, del Rossini, 
del Weber, del Wagner, del Jommelli, del Pergolesi, 
del Manfron, del Piccinni, del Listz, dello Zingarelli. 
Vi sono oggetti de’ più grandi maestri, ch’ egli, riva 
rente, ha donato n questo archivio, che è certo il più 
importante, il più ordinato d'Italia 

inoltre egli arricchì l'archivio de ritratti de’ più grandi 
maestri ed artisti: vi è quello di Rossini del Morelli, 
di Paisie lo di Madame Lebrun, della Malibran del Russo, 
di Mercadante dell'Altamura, di Federico Ricci del Ver- 
net, che un francese, anni sono a ricomprare per 
trenta mila lire; ve ne sono del ly, del Palizzi, del- 
‘ do' più promettenti giovani pittori, 


Una persona cara, 
vita. V' erano stivali 
gioni, tabacchiere, lu 
orientali, calamai artistici, bastoni con pietre preziose, 


tutta una collezione di cianciafruscole, di anticaglio, di 
statuette, di porcellane. Qua e là, attaccati alle pareti, 
ritratti o medaglioni d’artisti, fra' quali spiccavano quelli 
del suo B.Ilini. 

Un ritratto di monaco mi colpì: gli domandai chi era, 
mi guardò, furbescamente, ten'ennò il capo, scoppiò in 
una risata di cuore. Jo lo guardavo e non sapevo com 
prendero la sua meraviglia; ma non osavo interrompere 
la sua giocondità. 

— Ma, proprio, non vi immaginate nulla, guardando 
quel ritratto, mi domandò. dopo un poco? 

E poichè jo non parlavo, o guardavo sempre Jl mo- 
naco, che mi pareva sorridesse dalla tela: 
— (Quel monaco, ripigliò, mi ricorda 
altre pazzie! Vol, giovani, ma invecchi j 
non potete compren tere certi nostri entusiasmi e certe 
nostre azioni, Ero giovane e corteggiavo una bella si- 
dura, non acesttava la mia corte più che 
fon fui un Adone, ma non ero nè brutto nè 
Lo crederest Quella signora mi disse che 
la mia figura sarebbe stata buona per un bel frate. Mi 
vostii da frate ed andai a picchiaro' al suo cure... 

— Vi aprì? arrischiai, intorrompendolo, 

- Quell’uscio fa somyro chiuso, mormorò. rannu- 
volato; e poi, tornando allegro e motteggiatore, quel 
ritratio, ripigliò, mî ha sempro ricordato che non biso- 
gm credere alle blandizie della donw 

Il suo lavoro più importante è la Storia della scuola 
musicale di Nanoli e de' suoi conservatorii, con uno 
sguardo sulla storia della musica in Italia, quattro 
volumi, la cui prima edizione apparve nel 1873, @ la 
seconda nel 1880; Riccardo Wayner ed i iva pneristi, 
Ancona (Morelli, 1883); Bellini, memorio 0 lettere 
ina biografia di Lauro Rossi. 
canto, lodato molto dal Ro i 
lesto Conservatorio. 


N 


(Firenze, Barbera, 1 


un suo metodo 
adottato già in © 


La sua vita si è spenta placidamente, il 18 dicem 
bre alle ore del pomeriggio: Je sue esequie sono state 
deste, ma l'opera sua rimane testimone della sua 
aitività, della sua costanza, del sno gusto, 

(Da Napoli)e 


Viscexzo Detta Sata, 


T FUNERALI DELLA DUCHESSA DI GALLIERA. 


Mentre la salma della duchessa di Galliera era tolta 
senza pompa, secondo il desiderio di lei, dal palazzo di 
via Varennes e deposta provvisoriamente nei sotterranei 
della chiesa di S. Francesco Saverio a Parigi, a G. 
nova si celebrava in Duomo il dicembre una solenne 
messa di requie in suffragio della defunta. Vi assistovano 
le autorità municipali, molte signore e signori e numerose 
rappresentanze degli istituti beneficati dalla duchessa 
în vita ed în morte. 

La salma della duchessa di Galliera fu tolta il 20 
corrente dai sotterranei della chiesa di San Francesco 
Saverio a Parigi, dove era stata deposta, alla presenza 
di un commissario di polizia, del conte Marescalchi 
di Bologna lontano parente della defanta, del conte 
d'Arco segretario dell'ambasciata austriaca a Parigi e di 


(E) 


pochi amiel. Doposta sopra un carro funebre fu traspor- 
tata alla stazione di Lione e collocata sopra un treno 
speciale già pronto. Il treno parti alle 2,30 precise: 
accompagnarono la salma il conte Marescalchi, un enp- 
pellano e um direttore delle pompe funebri e sei dome- 
stici della duchessa 

Il treno speciale giunse a Voltri allo 10 ant. del 22. 
Calato il carro funebre dal vagone sol quale era stato 


chiesa gentilizia 
accanto a quell 
cuni parenti ed 


del figlio primogenito Andrea. Al- 
della famiglia De Ferrari seguirono 
il carro fanebre alla villa; dovo la salita facendosi più 
disagevole il feretro fu posto sopra un Zandau. La 
lita era popolata di contadini. Il vicario uscì dalla chiesa 
di San Nicolò, antichissima, semplice e severa, 6 venne 
sul piazzale a benedire il feretro. Sei robusti contadini lo 
Ilerarono, Jo portarono nella cripta e lo deposero sul 
tafalco. AI funerale assistevano il sind «co colla giunta 
municipale di Voltri, il conte Marescalchi, il marchese 
Carrega, il priucipe di Lucedio, il marchese Rodolfo 
Pa lavicino, il marcheso Gropallo, l'arciprete Mazzarino e 
parecchi altri familiari delle case BrignoleSale e Do 

Ferrari. 
Dopo la messa fu letta în chiesa una orazione funebre. 
Le principali dicposizioni testamentario della duchessa, 
riguardanti i suoi beni in Italia, furono rese di pubblica 
razione, Essa ha lasciato il palazzo “ Bianco , al mu- 
nicipio di Genova che dovrà ridurlo a galleria artistica 
palazzi 


È 
annesso l'onere di pagare dieci 
mila lire annue all'opora pia De Ferrari Brignole-Sale, 
alla quale la duchessa ba lasciato anche il palazzo De 
Ferrari sulla piazza omonima, il palazzo in Voltaggio 
- da convertirsi in ospizio per i fanciulli convalescenti 
— e la tenuta di Corte Palasio presso. Lodi. La. villa 
Briguole Sale in Voltri ed i beni di Novi e Porto Mau- 
rizio, con centomila lire fu denaro, vauno in prop 
dell'opera pia BrignoleSale di Voltri 

La tenuta di Galliera e gli altri boni stabili del Bo- 
lognese erano grià stati donati dalla duchessa al duca 
di Mantpensier. 

Il figlio della duchessa, erede universale, 
l'uso degli appartamenti da lei abitati n 
nova, e nelle ville di Voltaggio e di Voltri. 

Pubblichiamo qui sotto il diseguo della bella medaglia 
coniata per deliberazione del comune di Genova, per 


l'inaugurazione dello spedale di Sant' Andre 
gmano del quale, nel nuo 1888, abbiamo pub- 
bit p la veduta della prive ta, La medaglia, 
incisa dal cavaliere Speranza della R. Roma, 
ha il diametro di 68 millimetri. Nel retto v'è il ritratto 
della duchessa, di profilo rivolto a destra. Intorno al ri- 
tratto si legge onori duc. Galliera patricia: munifi- 
centessimer: e sotto il ritratto Er der. ord. Genuensis 
An. MDCCCLXXXVII, essendo la medaglia stata coniata 
prima dell'inaugurazione che si è dovuto ritardare fino 
all'estate scorsa, a causa della truffa di 10 milioni cu 
messa in danno della duchessa. Nel rovescio si legg 
Colle - erstructum - erempla 
renovata 
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Famiglia di Beduini della tribù Ualad-Ali. La grande Zaonia 0 scuola Sennussiana, 


Fermata di cammellieri al confine del deserto. 


Viaggio NELL'OASI DI SiUWAH (da fotografie e schizzi dell'ingeguere Luigi Robecchi-Bricchetti). 
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Veduti el Gi M 
cduta generale del paese di Gharar. Tomba dei Faraoni nell'isola di Gharar. 


— crimen o) Sell iregteo erbe 


Rovine delle tombe dell'antica necropoli nell'Oasi di Siuwah. Nicchie della grande necropoli antica nell'Oasi di Sinwab. 


Viaggio NELL'OASI DI Stuvan (da fotografie è schizzi dell'ingegnere Luigi Robecchi-Bricchetti). 
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questa volta definitiva. L'annuuzio uf- 


insostenibile dopo che le sue proposteWl’'im- 
posta crano stato rigettato dalla Com- 
inissione in modo così reciso, che non 
soanoi neppur presentarsi alla Camera. 
onorevole Crispi sunpli alla mancanza 
con uno di dui metodi cho piacevano al 
Doprotia, e al Depretis si rimprove. 
ravano. Offri prima al Boselli di passare 
dall’'istrazione pubblica alle finanze, ma 
* eglirifiutò; si rivolse poi al GRIMALDI, 
che ben volentieri accettò il passaggio. 
Rimasto liber» il portafogli «l’ agricolta» 
ta e commercio, questo fu dato a Luror 
Mricett che lo tenue già al tempo di 
Cairoli. Però il primo ministro colse loc: 
casione por mottere in attività il Mini. 
stero del Tesoro, al che il Magliani 
non aveva consentito mai, per non di» 
mezzarsi il potere. Ora il Grimaldi, ben- 
chè sia già stato per pochi mosi, sotto 
Cairoli, ministro di finanza, non ha tanta 
autorità da rifiutare compagni. No ha 
molta invece il senatore CosraxrtINO 
Purazzi, che fa per lunghi anni il 
braccio destro di Sella, 0 che ora diviene 
Il ministro del Tesoro, Così dei due nuovi 
personaggi ch'entrano nel Ministero cri- 
spiano, uno è un antico puritino di Si. 
mistra, l’altra è un antico cavaliere di De 
stra. Il trasformismo tanto rinfacciato al 
voro Depretis, diventa un sapiente equi- 
brio nelle mani di Crispi 


che non poteva essere suo 
segretario generale ; e gli sostituisce l'o- 

h'è del suo colore, @ 
apendoreccio anzi che no. Per lo finanza 
© il tesoro, non è ancor nominato il se- 


Porazzi 
istinto, pela tn Consiglio del misi 
in Consiglio dei mi 
sen'è ARS più volte. Ma il Perazzi 
che ‘ha tanto contribuito a piantare il 
macinato , ha combattuto in Senato 
la imprudente abolizione di questa tassa, 
è il primo a riconoscere che è lepri, 
bile oggidi il ristabilirla. Dov'gli insiste, è 
nolle economie; ma queste solo non baste- 
ranno a togliore l’onyrmo sbilancio, Vedre- 
mo con la nuova sessione che s' aprirà a 
metà del gennaio, quali espedienti verranno 
a progoe imaldi e Perazzi. 
prodotto grande impressione il de- 
creto con cui ormeraLe Martel, 
ispettore generale dell'artiglieria, fu eo- 
STO IN DISPONIBILITÀ. Abbiamo ac- 
cennato nel numero scorso al yoto dato 
da questo deputato di Venezia, contro il 
ministero, Era singolare, trattandosi s) 
cialmente di provvedimenti militari, cl 
un generale nogazse l'approvazione all'in- 
dirizzo internazionale e militare del Mi- 
nistero. Ma la libortà del voto è espressa. 
monte garantita dall’art, 51 dello Statuto. 
Alle interpellanze che si annunziano, il 
Ministero risponderà col hoc, non 
prote hoc, accusando Îl Mattei di essere 
improvvisamente divenuto incapace 0 im- 
ag al suo ufficio; ma nessuno gli cre- 

lerà. Subito dopo il voto, un giornale mi- 
litare 6 ufficioso minacciò la pena che 
non tardò a colpire l' indisciplina del do- 
mutato. Sotto la Destra, un fatto simile 
avrebbe mosso a rumore tutta la Camora ; 
e tutto il paese sarebbe stato agitato da 
meeting e da proteste per la violazione 
dello Statuto. Sinistra imperante, anche 
questo sarà approvato; e si ribadirà la 
cosa coll’aggiungere una incompatibilità a 
tutte le altre. Vedremo assai probabi)mente 
i militari in attività di servizio esclusi 
dalla Camera. Ciò non sarebbe irragio- 
neyole; ma si finirà col non avere altri 
deputati che gli ayvocati e i politicanti 
di mestiere, come in America, 

La yoce sparsa che in TuxIsIA si vo- 
lesse obbligare gl'impiegati italiani o a 
prendere la nazionalità francese o a di- 
mettersi, produsse sulle prime grande emo- 
zione. Ma, è quanto pare, non si tratta 
che di qualche caso isolato e abbastanza 
ragiouevole. Restano due impressioni spia- 
cevoli: che î giornali ministeriali diano in 
modo pa ivo notizie di questo genere 
prima di averle accertate, quasi avessero 
per missione di mantenere l'irritazione fra 
i due li; e che le autorità francesi 
manchino di tatto in una situazione così 


Un onave pisastRO è succoduto il 
27 nella polveriera di Messina. Nello sti- 
pare la polvero in una granata, questa 
esplose. Sotto le rovine cagionate dall'e- 
aplosione, farono sepolti il capitano De Man- 
zoni e la sua signora casualmente pre- 
sente, e 21 solilati. 


. 
Ti nr Minaxo ci fa passare di sor- 
presa în sorpresa. Per distrarre i sudditi 
dal divorzio della Regina, immaginò la re- 
visione della Costituzione. Ma più in là 
protestava di non voler andare, Eccolo in- 
vece cedere subito a una depntazione ra- 
dicale che lo ha invitato a restringere i 
diritti della Corona. Eeli ha consentito a 
questi due nuovi articoli nello Statuto: 
un esercito straniero non potrà entrare 
in Serbia nè l'esercito serbo potrà ncco- 
munarsi con esso senza l’antorizzazione 
dolla grande SENI, è limitato a due 
volte l'esercizio del veto da parto del So- 
vrano. Nel cedere così facilmente, l’Obre- 
novitch ha forse fatto le sue riserve men- 
tali, giacchè nel giorno d'una guerra si 
curorebbe poco degli articoli della Costi- 
tuzione ; forse per questo, în Austria non 
o'è allarme nè indignazione, per un mo- 
vimento che è evidentemente diretto con- 
tro l'influenza austriaca. Nel congelare i 
deputati radicali, il Re espresse inoltre la 
speranza di far loro ben presto un'altra 
resa nuova e gradira. Sulle prime si 
credette vederci l'annunzio di una prossima 
abilicazione; ora si dico cho i radicali sa- 
rebbero chiamati al potere. Nell'un caso 
0 nell'altro, non si può trovare un re più 
grazioso, In ricambio, la Skupcina ha ap- 
provato, il 2 gennaio, in una sola seduta 
@ senza discussione la nuova Costituzione. 
T voti favorevoli furono 494 contro 78 ; due 
deputati si astennero, e 17 erano assenti. 


. 
Grande incertezza regna sempre sulla 
sorto di Stanley, di Emin pascià e della 
provincia da Ini retta. L'ultimo dell'anno 
Îl telegrafo annunziò l'arrivo a Suakim 
di un mercante greco partito due mesi 
prima da Khartum, il quale dichiara di 
non aver udito nulla della catastrofe di 
Vadelai o di Lados, ed anzi afferma che 
il Mahdi sia stato sconfitto diie volte sul 
Nilo bianco. Ma notizie positive intorno 
ad Emin non s'avranno che da Stanloy 
Îl qualo, come si può concludere dalle più 
recenti informazioni pervenute sul suo 
conto, dev'essere in viaggio per il Congo. 
Un'altro fatto importante, s6 si conferma, 
è la rivoLuzione peLL'UGaxDA. Il 
Re sarebbe stato detronizzato dal fra- 
tello. Quel feroce principe chiudeva la 
strada dei laghi equatoriali 
Infino, sono giunte notizie del conrk 
Arzowakta 1a data del 19 dicumbre, 
suo viaggio procedeva felicemente ; 
verso Îl confine dello Scioa, gli andò in- 
contro Ia scorta d'onore, con un capo, nc- 
cordatagli da re Menelik. 


* 
Le notizie francesi sono il supplizio di 
Pupo, eseguito il 28, e la morto di 
Hude. Chi ora Hude? un mercante di vino, 
Ma questo oste era deputato della Ville- 
Lumière. Non è mai andato alla Camera, 
essendosi ammalato; e tutti gli ambiziosi 
aspettavano da anni la sua morte por 
succedergli. Chi ora gli vuol succedere, 
è BouLaxgrr. La sua candidatura in 
piena Parigi mette in grandi inquietudini 
il governo è i repubblicani. Il Débats 
osserva con arguzia che non farebbe mera- 
viglia e non sarebbe una disgrazia se i 
prrigii cho si fanno rappresontare da 
ly o da Hado, cleggano il generale 
Boulanger. È vero; ma il futto che la 
turbolenta capitale, tenera pei ralicali, 
prendesse ad amorèggiare col candidato 
alla dittatara, non sarebbo senza gravità. 
Da qui al 27 gennaio, giorno fissato per 
la nuova elezione, c'è tempo per armeg» 
giare; e noi non staucheremo i lettori 
col raccontare tutte le arti cho i partiti 
impiegano per sopraffarsi. La lotta sarà 
certamente molto seria e divertente. 


* 

Il nostro Mattei può consolarsi della 
sua disgrazia pensando a quel che capita 
ai deputati inglesi. Enwarp Har- 
rIGTON, deputato parnellista, fu con- 
dannato ‘a sei mesi di lavoro disciplinare, 
avendo assistito ad un meeting della Lega 
nazionale in un distretto sottoposto al 
Crimes act. 


Nei due ultimi ziorni dell'auno, tutta 
l'America e tutta l'Europa furono com- 


telegrafo mandava în varie riprese tutti 
i dettagli. Tre generali uceisi ; uccisi 250 
insorti. fra cui 72 preti! Due mila pri- 
gionieri fra cui altri 200 preti, comin- 
ciando dall'arcivescovo! E di tutti co- 
storo era ordinata la facilazione. Una simi- 
le battaglia, una tale carnificina, con tanta 
salsa di preti, avevano del favoloso ; ma il 
pubblico è disposto a non meravigliarsi di 
nulla di ciò che snccede nelle repubbliche 
dell'America meridionale. La commozii.ne 
si convertì presto în una grande risata 
quando si PIPPO Rene tutto una apiritosa 
invenzione del più importante e più an- 
rio giornale d'America, il Nere-York He- 
rald. Il 27 dicembre è in America un 
giorno destinsto a simili scherzi come il 
1° d'aprile in Earopa. Resterà memora- 
bile questo rescr n'arnine nato in di- 
cembre. 3 gennaio, 


LE NOSTRE INCISIONI. 


Lo 8CALONE DEL QUIRINALE — 
La sera del 30 dicembre ultimo scorso 
i Sovrani ricevettero in solenne udienza 
nella sala del trono i rappresentanti esteri 
accreditati presso Il nostro governo e le 
signore del corpo diplomatico, Martedì, 
primo giorno del 1889, andarono secondo 
il costume a presentare i loro nuguri ni 
Sovrani, i cavalieri dell'Annunziata, i pre- 
silenti delle due Camere con le rispettivo 
commissioni, i ministri, i ufficiali 
ilello Stato, gli ufficiali generali dell’eser- 
cito e dell'armata, il prefetto, ed il sin- 
daco di Roma con la Gianta municipale. 
Il nostro corrispondete artistico Danto 
Paoloeci ha colto l'occasione ili questi ri- 
covimenti per mandarei nn disegno che 
rappresenta lo scalone del Quirinale, quale 
sposa presentemente, dopo i restauri e 
gli abbellimenti fattivi in occasione della 
visita dell'imperatore di G: 

LA CACCIA ALLA VOLPR NELLA 
cAMmPAGNA ROMANA, — Le condizioni 
speciali e or trovasi ancora la mag- 

lor parte campagna romana, per- 
mottono che vi si possa esercitare un ge- 
nere di Sport nel quale l'Inghilterra ha 
il primato e che può dirsi quasi esclusivo 
di quella parte d’ Europa. Intendiamo par- 
lare della caccia alla volpe; caccia cho si 
fu a cavallo 6 consiste nel seguire, supe- 
rando qual ostacolo, una numerosa 
muta di caui, dai quali la volpo è prima 
scovata dalla sua tana, poi insoguita per 
lungo tratto e finalmente raggiunta, quan» 
do non riesce a mettersi in salvo scom- 
parendo in un altro inaccessibile covo. Da 
n di mezzo secolo questa caccia è nua 

lello passioni predominanti della ricca 
gioventù romana, e di molti stranieri re- 
sidenti în Roma o venuti a passarvi un 
inverno. Gregorio XVI e Pio IX tenta- 
rono di proibirla, dopo accaduta qualche 
disgrazia: ma dovettero poi cedere alle 
premure dell’aristocrazia romana che, do- 
mandava il permesso di galoppare nelle 
vaste 0 deserte estensioni del territorio 
che circonda Roma. Esiste una sociotà ro- 
mana dolla catcia alla volpe, proprietaria 
di una numorosa muta di cani inglosi ap- 
positamente addestrati, di un canile, e di 
altri locali. La società ha ai suoi stipendi 
alcuni cacciatori di professione che si dli- 
stinguono dal berretto di velluto nero por- 
tato invece del cappello a cilindro. Essa 
stabilisco delle convenzioni con i proprie 
tari delle tenute per il pagamento dei danni 
eventuali, e nomina un direttore delle cac- 
ele. Alle riunioni 0 meets della Società non 
mancano quasi mai ardite amazzoni che 
si uniscono alla comitiva dei cacciatori iu 
abito rosso. Tale è l'abito di prammatica 
per i soci, ma i cacciatori avventizii pos- 
sono seguire la caccia con qualsfasi abito. 
Romani e forestieri vanno ad assistore alle 
riunioni dei cacciatori ed alla loro par- 
tonza, c da qualche punto elevato si stu- 
diano di seguire le fasi della caccia. Uno 
dei Inoghi di riunione dove è sempre mag- 
giore il concorso dei curiosi è presso alla 
tomba di Cecilia Metella, sulla via Appia, 
faori della porta San Sebastiano. A pag. 11 
sono rappresentati dal vero i diversi epi- 
sodii di un meet di cuccia alla volpe alla 
tomba di Cecilia Metella. Vi si voggono 
b uu: De i cavalli da URGE 

luogo dell'appuntamento: i cani tenu! 

a guinzaglio : î cacciatori che si accomo- 
dano in sella preparandosi ad un lungo 
galoppo; poi gli stessi cacciatori che sal- 
tano uno dei piccoli muri a secco dai quali 
è divisa una tenuta dall'altra. Per autica 


di diritto al caciatore che seguiva i cani 
più da vicino, ela coda alla signora che 
preso le altre. Non è raro trovare nel 

ir di una signora romana parecchi di 
tali trofei cinegetici. Se il tempo lo per- 
mette 6 il freddo non indurisce soverchia- 
mente Il suolo,si caccia alla volpe due volpe 
Ja settimana — il lunedi ed il 'giovedì — 
dalla motà di novembre ai primi d'aprile. 


Viagaro anu'Oast pr Siuwam 
— Pabblicando nell'ultimo numero del 
1888 uno dei disegni ricavati dalle foto- 
grafie e schizzi fatti dall'ingeznere L. Brie- 
chetti-Robecchi ne! suo viaggio all'Oasi 
Ali Siuwah. abbiamo g'à detto che Ingrande 
Zaonia, nella quale sono comprese la mo- 
schea e la scuola Senussiana, fondata da 
Sidi Mohammed ben Ali el Senussi, sorge 
a una giornata di distanza da Sinwah 
nell' Oasi ommima, Abbiamo altresì ac- 
cennato al carattere di talo istituzione, 
potentissima fra le varie ramificazioni 
dell'Islamismo, Pubblichiamo oggi la ve 
duta esterna della Zaonia sennssiana. ag- 
giungendovi a pag. 14 altri diseeni, Uno 
di essi rappresenta una fermata di cammel- 
lieri sui confini del deserto: l'altra una 
famiglia di beduini od arabi nomadi della 
tribù degii Unlad AN. Questa tribù era nn 
tempo la più numerosa fra quelle che si 
incontrano intorno al deserto Libico e si 
componeva di quattro distinti corpi o 

fuat, oguano dei quali abitava una 
distinta località. Gli Ualad Kalanf — figli 
montanari — abitavano ad occidente del 
lago Mareotide: i Seneneh nell'Uadi Ma- 
rint: i Senagrah verso il maro da Ras 
el Kumais al capo Solun, e gli Ualad 
Alì el Akbmar sull’altipiano dell'Akahah. 
Dal princivio di questo secolo invece | 
Senagrah hanno occupato gran parte di 
detti territori. Gli Ualad All riprodotti 
nel nostro disegno appartengono al gruppo 
lei montanari, abitanti ad occidente del 
Uadi Mariut, o lago Mareotide. 

Noll' Oasi di Siuwah, presso la città o 
borgata, esistono gli avanzi di una anti» 
chissima necropoli egiziana, dove i cada- 
veri imbalsamati venivano riposti in lo- 
enli o colombari scavati nel terreno, si- 
mili a quelli delle catacombe de' 
cristiani. A pag. 15 questa necropol 
grandissima importanza per gli studii ar- 
cheologici, è presentata in due diversi 
napotti, nel sno stato attuale. z 

Lasciando l'Oasi di Siuwah, l'ingegnere 
Bricchetti-Robecchi si diresse all'Oasi di 
Gharar. Ancho qui vi è una agglomera- 
zione bitazioni umane nelle quali vi- 
vono i arabi. Tali abitazioni sono 
senza Aferture verso l'esterno; e talmente 
vecchie e coperte di sudiciume che, an- 
che a breve distanza , il paese presenta 
l'aspetto di una lurida ruccia. Presso al- 
l'Oasi di Gharar esistono curiosi esempii 
di erosione di roccie prodotte dalla atmosfe- 
ra e dalle intemperie. Abbiamo già pub- 
blicato alcuni disegni di tali roccie nel 
N. 48 del 1888: ne aggiungiamo cggi 
nn'altra chiamata nel paese la tomba 
de' Faraoni. 


Ricorpi, quadro di Alberto Simo. 
netti. — Era esposto alla Promotrice di 
Napoli, e l'incisione ne è stata fatta su 
una fotografia della bella collezione ar- 
tistica del fotografo Guida. Alla prima 

fata data a questo quadro viene spon- 
tanea al labbro la domanda: fra i morbidi 
cuscini di velluto e di raso, coperti di sfar- 
zosì ricami intessuti a fili di seta e d'oro 
con artistici disegni, sdralata sulle più 
ricche stoffe, quai ricordi tormentano la 
bella donna fiorente di salute, robusta, 
baliosa, opulente nell'opulenza, maguni- 
ficamente vestita ? ;) 

Superba di bellezza sino da fanciulla, 
splendida’ nell’ adolescenza, giunonica nel 

feno sviluppo, ossa è passata attraverso 
1 fumi ipebbrianti dell'ammirazione uni- 
versale. Ha eccitato la meraviglia e de- 
stati sui suoi passi l'amore, i capricci fug 
gevoli, e passioni ardenti che non l' hanvo 
nemmeno sfiorata, sotto l'egida della su 
perbia e della freddezza. Ma ecco chein 
un momento di malinconico abbandono 
essa ricorda tutta la sua esistenza pas- 
satà 6 si vede sfilare nella mente le im- 
magini di tanti adoratori, lusingati o de- 
risi, tenuti a distanza, malmenati da 
insane civetterie, e ne prova un confaso 
desiderio senza meta, e n vuoto nell'anima, 
um rimorso, un rimpianto che forse prepara- 
no la passione destinata a cangiare la sua 
esistenza di bellissima donna e n ranirla. 


( 


| UNA PREFAZIONE AMERICANA 
TESTA DI PAOLO MANTEGAZZA. 


scritto per i gio- 

che i suoì li- 

nici e fisiologici. Se ne moltiplicano le 

i in Italia, se ne moltiplicano le tradu- 

ii all’estero. Abbiamo ricevuto ora la tradu- 

i fatta a Boston, l’Atene degli Stati 

d'America. Un italiano, che da molti anni 

americanizzato e che ha cattedra di filologia 

‘quell’ insigne Università, il signor L. D. Ven- 

, ha fatto il volume da una pre- 

one molto interessante, Questa prefazione fu 

‘tradotta dal Cuore e Critica, rivista che usciva 

ed ora esce a Bergamo, ed è diretta 

grande originalità dal prof. A. Ghisleri. È 

una rivista, diciamolo fra parentesi, che non può 

‘piacere a tutti; ma che ha il grande merito di 

tere idee proprie e un indirizzo proprio. Tor- 

mando alla selon italo-americana crediamo 
utile farla conoscere al pubblico. 

ll buono, onesto libro che i miei allievi del Circolo 

di Bangor tradussero gentilmente sotto la mia 

4 non ha bi: di prefazione. Esso porta un 

7 Jo to nome SR è LI n 

A dirige ico spociale, nosi fanciulli, 

questo basta per sè medesimo ad attirare l'at- 

degli educatori. La critica non 

une attaccarlo, perchè, quantunque il libro abbia 

riempito una lacuna nella letteratura italinna, nou è 

stesso gonere che arrivi sul campo 


rova ad adottare, poichè mentre 

i fanciulli abbondano, di libri 

i loro gusti, le loro tendenze e la 
in Italia, prim 


essere messi 
intravyedere la nuova educazione 


i 


tegizpini 


i 


anni fa dovettero provvedere a sè 


ma Ja generazione presento deve 
incontrare nuove teorie, nuore libertà, 


Îs 


ica, trasportato in 
ida corrente 
deve pi 
altri esseri umani, rim) 
giustizia, goffo ca na ico tina 
h nei movimenti e sprovveduto d'ogni 
d'iniziativa. 


ta dal Mantegazza nel 
scompare. 
— Nessun ito può eguagliare il libro come tras- 
mettitore d'idee; esso è il più damage tra gli 
Leggete la luzione letteraria d'un paese e 
Voi avrete tastato il suo polso, ed avrete conosciuto lo 
Stato di sua salute; voi apprenderete se fu dato un 
passo avanti o uno indietro nella vera civiltà. Contra- 
riamente al inione di molti, io credo che dove è pas- 
l'educazione, dove il libro ha seguato un solco, là le 
barriere sociali dovrannocadere da sè stesse, e a malgrado 
delle divisioni di razza, la corrente di libertà, di umanita- 
rismo, la rassomi, tra gli uomini, sarà manifesta, 
Se, com'è possibile, “ Testa .. apparirà strano al lettore 
| americano, questo fatto potrà spiegarsi in due modi. Il 
libro sembrare ingenuo, troppo pieno di verità 
di cose vecchie per un orecchio americano. 
Se è così, noi diremo: tanto meglio: poichè se Je idee 
10 conosciute, e mente cono- 


DI propugnat. 
<p libro, questo ridicolo italiano 


i 
| 


, per la 

ittevoli all'individno 

ed educatori americani 
nemmeno di sospettare 
mezzo e indipenden- 
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temente da Dante, un gran salto, e che essa ha ora 
una nuova, vasta, interessante, moderna letteratura ; che 
l'Italia avendo, coll'aluto del'a libertà e col seguire 
dappresso $ progressi di quest’ultimo secolo, acquistato 
alimento più confacente al suo intelletto, ora lavora no- 
bilmente in cerca della verità in ogni ramo dello sci. 
bi'e. Noi ci sentiamo stanchi ed oppressi dall'oterno 
Dante d'Italia, quando questo nome venerato serre 
d’ insultante ban contro la letteratura ora esistente, 
la quale lotta per esprimere nobili verità. Però che 
questa eterna apoteosi di Dante, diciamolo una volta 
Linfa una gran dose d'ignoranza, ed è di 
letrimento a coloro che, direttamente od indirettamente, 
sono un' emanazione di Dante, in arte, nella scienza, 
nella letteratura, tanto nella concezione quanto nella forma. 

d'uopo che la crociata incominciata simultaneamente 
in Europa ed in America contro lo studio barbarico delle 
lingue morte, sia Td da una crociata contro l'asso- 
luta devozione pei classici, in questo paese dove abbon- 
dano i mezzi avvicinarsi ad essi per mezzo dello 
studio dei moderni, i quali sono realmente un'emana- 
zione ed una derivazione di essi. 

Mi sembrerebbe più razionale di prendere la civiltà 
al punto în cui siamo, e seguirla in tutte le suo fasi di 
progresso, invece di saltare alla sorgente senza nem- 
meno fermarsi sulla strada per assicurarci della nustra 
via. Fino al giorno in cui l'uomo di lettere non pro- 
clamerà ai quattro venti che in Italia, in Francia, în 
sapa vi sono materiali letterarii da esaminare e pro- 
duzioni letterarie da comparare colle nostre, il classi» 
cismo rimarrà supremo, rigido, sibillino, enigmatico, ri- 
dentesi di noi che fummo impotenti ad effettuare una 
riforma, e non meno riderà la vegnente generazione, la 
quale indubbiamente vedrà quanto noi fummo incapaci 
di discernere : “ che nel XIX secolo noi avemmo nomini 
di cervello ed una letteratura. , 

Voi avete invitato il mondo a tenere assemblee per 
risolvere le questioni sociali, per escogitare scientifici 
miglioramenti. Vi siete radunati in congressi per accor- 
darvi intorno a problemi politici; agli uomini di lettere 
soltanto avete tolto la possibilità d'intenderzi, poichè voi 
non li riconoscete. Voi intralciate il loro cammino con 
pesanti volumi che hanno la retrograda qualità di for- 
nire discussione sopra materie, che sarebbero state già 
definite lungo tempo addietro o, meglio ancora, com- 
battute a morte quando vivevano i loro autori. 

Ho offerto “ Testa ,, ai lettori americani, sperando di 
far comprendere le nostre idee italiane, di farle discu- 
tere, correggere 0 confutare ed anche dimostrare nel 
medesimo tempo, per quanto in un grado limitato, che 
uoi abbiamo in Italia pensatori e scrittori, Ho offerto 
“ Testa, ad un onesto editore, per dimostrare che il 
più difficile argomento può essere discusso in modo chiaro 

efficace accessibile a tutti. Ho offerto “ Testa, ad 
un pubblico intelligente, per onorare un italiano che 
adora l'America fino a formarsi una paracossale illusione 
intorno alla coltura ed alla libertà di essa. 

E qui mette conto di osservare che l' America è un 
paese, che gli nomini di scienza © di lottere in Europa 
considerano piuttosto cogli occhi dell'immaginazione sma- 
niosa di bene e di ideale; vedendo in essa una terra 
di rifugio, dove l'ideale di ogni cosa ha una casa, un 
tempio, un’ apoteosi. 

Se il successo negli affari, se l'acquisto delle ricchezze, 
è lo scopo costante ed evidente di certe classi, sotto 
questa a giace nascosta l'aspirazione di mille 
verso quel mondo di coltura e di raffinatezza, del quale 
soltanto l'agiatezza può dare la chiave. 

Vol sareste grati agli europei di giudicare così cor- 
tesemente della vostra fretta di guadagnare ; non per 
l'apparenza, ma pei motivi che sotto l'apparenza no: 
bilmente si nascondono. 

Si mostri sul mercato librario americano un libro del 
De Amicis, del Mantegazza, del Carducci, del De Renzis, 
del Nencioni, e la porta sarà aperta a centinaia di rag- 
guardevoli uomini è donne di terre straniere, che vi 
porteranno le loro idee, vi offriranno nuovi soggetti di 
discussione, e vi domanderanno di esaminare, di correg- 
gere, di migliorare la vostra critica. | 

E questo fu il mio intento. Sono sommamente lieto | 
ver incominciato con un libro di Paolo Mantegazza 
una serie di libri ch'io stimo degni di essere criticati 
in America. 

Se la forza non mi verrà meno, io farò del mio mo- 
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lio per fare venerati ed amati i classici italiani at- . 
za ni moderni, che sono rami viventi di alberi 
morti. Per meglio riuscire nella mia impresa, ho Jun- 
gamente atteso all'effettuazione d'un mio caro tto, 

è eloè la formazione d'un primo circolo filologico in 
America. La traduzione di “ Testa “ fu fatta con ogni 
possibile cura © sotto la mia direzione da un gruppo 
di allievi miei in Bangur. Io potei in questa quieta e 
calta città, lungi dai rumori delle grandi metropoli, 
organizzare una scuola, che non ha nulla della solita 
rigidità di convenzione, e dove senza pretesa lo studio 
della lingua vien fatto per mezzo della lettura, della 
conversazione, delle adunanze, unendo le classi condotte 
concordando i metodi usuali, ma ponendo la grammatica in 
fondo, a modo d'illustrazione, non aride teorie a priori. 

In questa città di provincia che, non esito a dirlo, 
non ha nulla dei caratteri che distinguono spesso 
le comunità provinciali, ho potuto aggruppare 40 per- 
sone, aristocraticho nei pensieri ed interamente demo: 
eratiche nella vita scciale, e formare con esse un Cir- 
colo devoto all'impresa razionale di trarre nobili pen- 
sieri dalla grandezza d’ideali offerti ad essi dalle altre 
nazioni, per comparare e mischiare questi con quelli del 
loro proprio paese, © così imparare ed insegnare ancora 
la grande lezione, che quantunque l'umano pensiero as- 
suma molte forme, non c'è che un'idea ed una verità 
che opera attraverso di esso © gli conforisce l'essenza. 

A qual pro studiare lingue e formare scnole di 
guo se esse non dovessero servire a ravvicinarci nl po- 
polo, che, con noi, forma quel gran tutto che si chiama 
umanità ? E qual migliore omaggio possiamo noi ren- 
dero a questa idea se nun col lavorare a mostrare il 
valore di pensieri, che quantunque nati altrove, ci sono 
to nella forma ? 
lingue moderno, quali che esse siano, 
la loro parte alla civiltà, e ciò può essere 
fatto meglio col divulgare i buoni libri seritti in con- 
trade straniere. 

Il beneficio risultante da ciò è duplice; il proposito 
stimolerebbe a sè stesso lo studio della lingua, ed i 
libri offerti al mercato sarebbero tradotti con maggior 
cura e con più nobile scopo che non quello di far da- 
naro, e così le produzioni sarebbero più sicure di tro 
vare favoro prosso il mondo letterario. 

Nel finire le mie povere parole su tale profonda 0 
vitale questione, non mi rimane che riograziare Paolo 
Mantegazza per la sua generosità nel dimostrarci quanto 
facilmente possiamo trovare autori italiani pronti a sacri- 
ficare i loro propri interessi ed i loro diritti letterari a be- 
neficio dei lettori stranieri "piuttosto che dimenarsi rabbio- 
samente pirateggiando tra i sacri diritti di proprietà. 

A ciò aggiungo i miei ringraziamenti alle signore del 
circolo filologico di Bangor, che, seguendo i miei sug- 
gerimenti hanno lavorato seriamente e con amore at- 
torno ad un compito degno del loro entusiasmo. 

Boston, 1888. L. D. Vanrona 


SCACCHI, * 


Problema N. 604 


Del signor P. Silvera. 
lo con'orso estero, 


Il Bianco muove e matta in tre. 


* Apriamo col nuovo anno una nuova serie di problemi, 
avremo cura di scegliere i migliori autori si i e italia 
offrano sicurezza per la correttezza ed oleganza del problema. Da- 
remo nel prossitno numerole soluzioni degli ultimi problemi dell’. 


Spiegazione del Rebus a pag. 473 del volume precedente: 
Il gregge è simile al pastore. 
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OLIO BRUNO-CHIARO 


LLI a Milano 
TICECLTTCERIA ZON (PI PTREVES ririo METRE dn si 


peL DR DE JONGH 


CAVALIERE DELL’ ORDINE DI LEOPOLDO DEL BELGIO, 
CAVALIERE DELLA LEGIONE D'ONORE DI FRANCIA, 


|'UFFICIALE DELL'ORDINE DEI SS. MAURIZIO E LAZZARO D'ITALIA, diretto da CORDELIA e da ACHILLE TEDESCHI 
PURO E NATURALE. FACILE DA PRENDERE E DA DIGERIRE. 


Solo, della sua specie, che contenga tutti é principii curativi. 
Iufivitamente sup:riore agli olli pallidi o composti. 
Universalmento raccomandato dai Medici più celebri. 
DI UNA EFFICACIA SENZA PARAGONE 


Fi ooniren ie 001 CONSUNZIONE, le MALATTIE di PETTO e della GOLA, 


EZZA GENERALE, il DEFERIMENTO INFANTILE, 
la RACHITODE: € tutte lo AFFEZIONI SOROFOLOBE, 


Vonderi SOLAMENTE in ] bottiglia. pa grant piglia e capsula è sulla 


otichetta interna il sugg Îlo ema del De, NGA è la firmi 
dI ANS UR MARFORD ‘E C0- DiMidare delle (mitacioni 


It Soli Consegnataril, ANSAR, HARFORD & CO, 210, High Holborn, Londra. ln 


Vendesi în tutte le principali Farmacie del Mondo. 


Deposito lu ALLLANU presso Cario erba, Vin Marsala, 
Portiol Settentrionali, 6 Galleria Vittorio Em 


mediante l'EC'ISONIYLON ZULIN, rimedio nuovissimo, di meravigliosa 
efficacia. 


vende in tutte le Farmacie e principali Drogherie del 


Reguo. — Per domando all'ingrosso ‘serivoro alla Farmacia Valcamo- 
Rica A Introzzi di G. INTRO: nolo Liprepria rio e preparatore del» 
l'Ecrisoniyion. — Milano. — L. UNA al flaconi 


NATURALE MEDICINALE EXPOSITION 


Preseritto da 40 ANNI in Francia, in Italia, dn Inghilterra, nella Spagna, Croix de Chevalier 
dal più celebri dici Hi 
dai più cel modici del mondo intero, contro le Malattie di TIMBRI 


nel Portogallo, al Brasile ed in tutte le Republic 


, Tosse, pci Ri Rachitici, Umori, Eruzioni della pelle, 


per lo Persone deboli. (Fiori biamohi, ecc., ecc. — L'OL 

di Mertusso di MOGG è Il più ricco in primetpii Mango 
SI vendo solamente a boccette TRIANGOLARI, -Fsipore all'etichetta TI! dello Stato Frai 
SoloProprietario: TTOGG- 


b => completa la 


STORIA 


DEL 


RISORGIMENTO ITALIANO 


NARRATA DA 


FRANCESCO BERTOLINI 


ILLUSTRATA DA 


EDOARDO MATANIA 


Un magnifico volume in-4 grande di 720 pagme 
con 96 grandi quadri di Ed di Edoardo Matania, 


L. 45.- Legato în in tela e oro: L. 60. 


Dirigere commissioni e vagli ai Fratelli Treves, editori, Milano. 


UN GIORNO A MADERA 


PAOLO MANTEGAZZA 


SETTIMA NDIZIONE 
Un volume in-16 della Biblioteca Amena. — UNA LIRA. 


Dirigere commissioni e vaglia ai Fratelli Treves, editori, Milano. 


GIORNALE DEI FANCIULLI 


PREMIATO con MEDAGLIA d' ORO dalla LEGA DEGLI ASILI INFANTILI 
ANNO IX — 1889. 
Esce al giovedì in un fascicolo di pagine riccamente illustrato. 


Nel primo numero del 4889 di giovedi 3 gennaio il GIORNALE DEI FANCIULLI 
incomincerà la pubblicazione del racconto 


ALLA VENTURA 


DI 
CORDELIA 


Tutti i fanciulli italiani sono certo cu- 
riosi di conoscere questo nuovo lavoro 
della scrittrice che si è acquistata tanta 
simpatia e tanta popolarità col Castello di 
Baar 5 1 nipoti di Barbabianca; Il re- 
gno delle Fate; Casa altrui, ecc. 

ALLA VENTURA è un racconto del più 
vivo interesse, una vera opera d’arte; una 
innovazione in genere di scritti per i fan- 
Si eleva su quanto si fece finora 
in questo genere. Attraverso alle più biz: 
zarre avventure, l'autrice non perde mai 
di vista lo studio del cuore umano: collo 
stile semplice, chiaro, elegante, che alla 
scina le giovani menti e di cui ella cono- 
sce il segreto, conduce il lettore nelle pe- 
regrinazioni di cinque fanciulli che lot- 
tano per aprirsi nel mondo colle sole 
proprie forze una via, la quale corri- 
sponda ai loro ideali. 

Gennaro Amato, il ben noto artista na- 
poletano, ha trovato nello scritto di Cordelia nn’inesauribile fonte alle sue ispirazioni; 
è lo ha abbellito di splendidi disegni, veri quadri per interesse e movimento. 


Ogni numero 25 centesimi 


Anno, L.12 - Semestre, L. 6,50 - Trimestre, L. 3,50. (Vor "Unione Postale. 18.) 


1 socì nonni ricevono în premio; ARMONIE POETICHE DELLA NATURA E 
PREMIO DELLA SCIENZA di Gustavo Milani, Un olegante volume illustrato da 2 ino, 
Perl'affrancazione del Premio aggiungere Vent, (0,— Per l'Unione Post. Fr. 1, 
La prima serio del GIORNALE DEI FANCIULLI (mensile) in tro volumi, costa L. 9, — 
Della seconda sorio (settimanale) sono usciti i 20 volumi dal 1884 al 1888, L, 70. 


MILANO. 


DIRIGERE COMMISSIONI E_VAGLIA AI FRATELLI TREVES, EDITORI, IN 


UNIVERSELLE 1878 
Médaille d'Or 
LES PLUS HAUTES RÉCOMPENSES 
Nuova Invenzione 
di cantehoue e di metallo. 
i domandano agenti è 00 PRIMAVERA DI E, COUDRAY 
risponde.ii. 


Inventore della Profumeria ppeciate alla Latteina tanto ap 


7A =; = Sapone PERL — ‘oto Primavera 
UNICA FABBRICA Essenza Primavera — Polvere di Riso Primavera 
Acq di Toilette Primaver: 
IN, ITALIA Fabbrica e Deposito n Pariyt, 13, rue d'Enghien, 13, Parigi 


di 
AI RR II croce nrienioriziintti ed 
[reazione Furoollano) Mirano. — F.lli TREVES EDITORI — Mitano. 


n con più medaglie foriomi. 
d nn: 
+ prezi ora rasta dietro richiesta coni; di Enrico Stanley 
&. SOHLAF. — Milano, Via Brera, 7, 
da post (Ungheria). V i ihiv Ti lA- 
ee (Amt i) Lovai Liingsone, xiaeeiarrntae scoperto nt. 
VER ERI:FRANCOBOLLI,|y; residenza col dottor Livingstone. Un volume di 880 pagine con 57 in- 
50 della Spagna. Mar.1 — | cisioni , il ritratto di Stanley, 5 carte e una pianta . . L 5 — 


si Aitravrto il Continente Ne ssi te, sercenti get suo 


toriale © lungo il fiume Livingstone fino all'Oceano Atlantico. 
Con, 150 incisioni e 7 carte geografiche, fra cui una grandissima carta 


$ Tutti assortiti. Porto-posta | , dA n. L12- 
MRMIBEA in più. Sl spedisce finta dell'Africa Equatoriale L. 12 
Ri - W. Kinaat, Ber 


RPS imme SE {| (ogg, è La vazione del nuovo jb Sa ir 


see nitpoi n ariano: | carte goografiche © una lettera autografa dello Stanley. L. 80 — 


Viaggi, avvealare scopri, stravene ratio sato pu 


I Herald è al Daily Telegraph, com 45 in 
una carta . . . sian Ae 


A ieoe Viaggi all ricerca f Ln. Attraverso il Continente 
togt in miniati podio in busta Ven, Un volume di 550 sani con 102 incisioni, il ritratto del- 


yerso 8 lire ogni guarnit., tutte insiome hh l'autore e 5 20] he... .. 0. -_ 
1eire (anche in franco:b301) da Zoo carte” geografici L 4 


RETTILI e nano 
o di o ograne, Pda: | Dirigere commissioni e vaglia ci Fratelli Treves, editori, Milano: 


LLI TREVES Horo 
GIORNALI IN ASSOCIAZIONE. 


O XVI. — 1889, — È il solo grande giornale illustrato d'Italia con disegni originali 


' ' A 
J d'artisti italiani. — Esco in Milano ogni domenica in 16 o 20 pagine del formato in-4 
grande, — I 52 fascicoli stampati in carta di lusso formano in fine d'anno duo magnifici 
volumi di oltre mille pagine ilatrate da oltre 500 incisioni; ogni volume ha la coperta, 
Îl frontispizio e l'indice. In occasioni eccezionali pubblica numeri speciali. — PERL'ITALIA! 


Ù Anno, L. 28 — Semestre, L. 18 — Trimestre, L. 7 (Per l'Unione Postale, Franchi 88), 
ter l'anno 1889 dell'IUustrazione Italiana, avrà in dono: NATALE E CAPO D'ANNO, splendida pubblicazione illustrata, con 2 grandi 
i sono per l'affrancazione del premio). 


Premio: Chi manda L. 2: 
acquerelli a colori (I 50 cen 


ANNO XI. - 1888-89. — GIORNALE DELLE SIGNORE ITALIANE, 

settimanale di granlusso di Mode e Lettera tura. — PER |L'ITALIA: 

Anno, L. 24 - Sem., L. 18 - Trim., L. 7 (Por l'Un. Postale, Fr. 89), | 
Per dere al desiderio di molte signore, mettiamo pure a disposizione del pubblico un'edizione economica della Margherita (cioò senza figurino o annessi 


colorati) a L. 12 l'anno (Per l'Unione Postale, Franchi 90). 
Premio: Agli associati annui all'edizione di gran lusso si 
del premio, mandare Centesimi 50. Per l’Uniono Postale, 1 Franco), 


RICORDO DI POSILIPO, un ricco Anmox Di Forognars di Lwigi Guida (Per l' affrancazione 


ANNO XII. - 1889. — Esce una volta al mese si compone di 16 pagine di testo a 2 colonne, ricche d'ine!- 
sioni di mode, uno splendido figurino colorato, due figurini neri, una grandissima tavola di ricami e modelli, 
una tavola colorata di lavori tappezzeria o lavori sul cartoncino, Giuochi di società , sorprese, bellig= 


ime oleografio ed altri oggetti di ornamento di grando utilità per tutte le famiglie. — PER L'ITALIA: 
L. 10 - Semestre, L. 5 — Trimestro, L. 3 (Per l'Unione Postale, Franchi 18 l'anno). 
mio: VERDI E L’OTELLO, splendida pubblicazione in-folio, con una grande tavola colorata, 30 incisioni, figurini, ecc., e con una copertina in cromolitografia 
| (Aggiungere 50 Centesimi per l’affrancazione del premio. — Per l'Unione Postale, 1 Franco), 


L) vi d FAVOLOSO BUON MERCATO a sole LIRE SRI l'anno (Per gli Stati Europei dell’Uni ostale, 
| LEN Franchi 9) — Esce ogni quindici giorni in 8 pagine di gran formato con_ circa 100° magnifi oni di 
godo e lavori, una grandissima tavola di ricami e modelli, vppure un modello tagliato d'oggetti d'altiadime 


noia cy Disegni di nomi © iniziali a richiesta dello associate. — Dell'Eleganza si fa pure un'edizione. speciale con at splendido figurino colorato in 
ogni numero: PER L'ITALIA: Lire 42 (Per gli Stati Europei dell'Unione Postale, Fr. 15) 
Premio: Elegante ALMANACCO DI GABINETTO IN CROMOLITOGRAFIA pel 1889, in grande formato. 


— Esce a fascicoli di 16 pagine 


t] GIORNALE SETTIMANALE F SIGN è ES 
ogni settimana, con più di 80 incisioni di costumi ele, ore e bambini, nuovi disegni di 
lavori fem li all’ago e all'uncinetto. Corrieri di mo Regole di buona società Vonsigli pratici, 
Economia domestica, Romanzi 6 racconti, varietà, R L'ITALIA: 
Lire 5 l'anno (Per l'Unione Postale, Fi Ri i DONO 8 he 
BINE .. for. 


L 
Premio: Éleg. ALMANACCO DI 


Monitore delle donne. — È uno dei migliori giornali 

di questo genere e l’uuico che si pubblichi in Italia, dove già 

da molto tempo si lamentava Ja mancanza di un giornale 
ghe si dedicasse con cura ed esclusivamente ai lavori femminili è tenesse informate le signore di tutte le novità che ci sono in fatto di lavori. — Esce una volta al mese 
Ju nn elegante fascicolo di 8 pagine di testo, ricche d'incisioni di lavori d'ogni Specie, con numerosi annessi, fra gli altri una gran favola di ricami colorata, tavola 
di ricami in nero, modelli di biancheria, ec. — PER L’ITALIA: Lire 5 l'anno (Per l'Unione Postale, Franchi 8). — Si ricevono soltanto associazioni annue. 


Premio: Elegante ALMANACCO DI GABINETTO IN OROMOLITOGRAFIA pel 1889, in grande formato, 


GIORNALE DEI FANCIULLI -4.= ss: 


— È un giornale modello, un gior- 
male utile e divertente, che ha il vanto di aver emancipato la letteratura per l'infanzia dalle prolisse e vuote narrazioni dei vecchi podanti. Esce ogni giovedì in 
Un fascicolo di 24 ine riccamente illustrato. — Centesimi 28 il numero, — PER L'ITALIA: Anno, L. 12 — Semestre, L. 6,50 - Trimestre, L. 3,50 (Per gli 
dell'Unione Postale, Franchi 18). 
aio: 1 soci anuui ricevono în premio: ARMONIE POETICHE DELLA NATURA E DELLA SCIENZA del prof. Gustavo Milani, — Un elegante volume 
Hiastrato da 52 incisioni. (Per l’affrancazione del premio aggiungere Centesimi 50, - Per l'Uniono Postale Franco). — La prima serie del GIORNALE DEI FAN. 
CIULLI (mensile) in tre volumi, costa Live 9. Della seconda serie (settimanale) sono usciti i 20 volumi dal 1884 al 1888, Lire 70. 


LETTURE ILLUSTRATE PER I BAMBINI. — Questo giornale che ha preso 
))] uu grande sviluppo, è diventato la simpatia di tutti i bambini italiani Come i 
“grandi , hanno per cinque centesimi il loro giornalone, così i “ picc 
per lo stesso 


» hanno 
prezzo il loro giornalino. La piccolezza ha un compenso nella bellezza è nella eleganza; in ogni pagina ci sono delle perfette incisioni di vi- 
Jaci scenette infantili, veduto di paesi lontani, quadri di storia, alenni dei quali sono veri capolavori da poter adornare un salottino da studio. — PER LUTARIN 
Lire 3 l'anno (Per l'Unione Postale, Fr. 6) Centesimi 6 il numero. — Si ri vono soltanto associazioni anzue. — Per comodità degli scolari che hanno vacanza il 
Giovedì il MONDO PICCINO è posto in vendita il mercoledì presso tutti i rivenditori. 


Dinicere commissioni E vagLiA AGLI Epitori FRATELLI TREVES. — 


A 


DA MASSAUA A SAATI 


NARRAZIONE DELLA SPEDIZIONE ITALIANA IN ABISSINIA pen VICO MANTEGAZZA 


Vi sono aggiunti in appendice il testo completo del LIBRO VERDE presentato al Parlamento il 24 aprile, la relazione ufficiale sul 

ento di Saganeiti; etutte le note Orispi e Goblet sull'INCIDENTE DI MASSAUA. Con questi documenti che per la prima 

SÎ presentano riuniti al pubblico, il volume acquista una grande importanza storica; inoltre il racconto fedele e drammatico di un 
testimonio ocnlare, quale fu il signor Vico Mantegazza. 


LIRE SET.— Un volume in8 di 450 pagine con 74 incisioni. — LIRESEHI. 


DIRIGERE COMMISSIONI E VAGLIA AI FRATELLI TREVES, EDITORI, IN MILANO, VIA PALERMO, 2, E GALLERIA VITTORIO EMANUELE, 51. 
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ART 
in Milano, presso l'Ufficio di ‘Pubblicità dei FRATELLI TREVES, Galleria Vittorio Emanuele, perla Francia e l'Inghilterra (anche per lfré 
GLI ANNUNZI SI RICEVONO ‘iune), preso rm compagnia Generated PubbiciàBstera 108 F. SORNE8, a Paris, P "aL i A 


Acqua di Col 
RLAIN DI PARIG Pera an P tI pariibiancarela pel .— $tMlboid, 
Hrillantina peri ; are argani 


Articoli raccomandati : TI nei ATTO 


ASSICURAZIONI GENERALI - VENEZIA 


SOCIETÀ ANONIMA ISTITUITA NEL MDCCCXXXI | 


Premista con Medaglia d'Oro all'Esposizione Nazionale di Milano 1881 è con Diploma d'Onore e Medaglia d'Oro all'Esposizione di Torino 1884 
DIREZIONE IN VENEZIA 
mm. Pesaro Maurogonato, Vite Pres, della Camera del Doputati, Direttore - Cav. Uff. Bamuelo Bcandiani,- Conte Comm. Nicolò Papadopoli, Vicedirettori 
SEGRETARIO DIRIGENTE: Bargoni Comm. Angelo, Senatore del Regno — SEGRETARIO SOSTITUTO: Comm. Bugenio Ing. Brusomini 
Capitale versato L, 3,937,500 — Totale fondi di garanzia nl 31 Dicembre 1887 Ln 90,300,441.36. 
RISARCIMENTI DI DANNI 
stati pagati dall'epoca della fondazione della Compagnia al 31 Dicembre 1887 L. 418,449,705.55 di cui per assicurati italiani L. 137,553,804.14 


IGURAZIONI PONTRO GL'INCENDI 0 i rischi nocessori della esplosione det gas — dello | AZIONI DELLE MERCI VIAGGIANTI, TRASPORTI MARITTIMI E TERRESTRI 
parecchi 4 + Fudo acoppio del fulmine —, dol ricorso det vicini — del || ASSICURAZIONI CONTO LE DISGRAZIE ACCIDENTALI che possono colpire qualunque persona 
‘a dei vetri, cristalli e specchi — dolle conseguenze dei danni che | di qualunque classe qualunque contingenza "aota ita” Gemprendono i, disastri 
pui 3 lotari, i. dita delle piaioni 0 dell'uso di locali durante il | în strade ferrate, ri! starti |î vetture, caduto da cavallo , da tmpalcature Irucciolamenti, 
tempo osodrrente o pel tiatablitmento no del locali stes mstioni, sfizio, scoppio di fulmine, incendi di teatri o di abitazioni, ecc, 660, Possono ossere sti- 
ASSICURAZIONI CONTRO LA GRANDINE pulate con contratti individuali ed anche con polizza cottettive, quando si tratta di proteggere 
ASSICURAZIONI SULLA VITA UMANA. — Pol caso di morte — Mito — A capitale differito — | operai contro gl'infortuni dol lavoro, garantendo anche al proprietari degli stabilimenti, agli 
Dotall con pagamento raddoppiato del capitalo assicurato — Rendite vitalizie immediato 6 difforito, | imprenditori, ect, le conseguenze della responanbilità civile loro incombante per legge. | 


Per schiarimenti , informazion etti, tariffe e stipulazioni di contratti e per avere l' Elenco generale nominativo e particotwreggiato dei danni e retativi risarcimenti, rivolgersi alla 
'Direziona della Compagnia, ad muot Iepettori Divisionali, od alle Happresentanze delle Assicurazioni Generali di Vonosia in tutti 4 principali Comuni d'Italia. 


Corriere della Sera | ZZZ ANO:DTAzia 


BLISIRE VINOSO 


Anne RIV, Anno E) 
La China-Laroche non è una pi mo gra ma bensì il risultato di studii e di 
(i Esco ogni giorno in Milano (451338 utt aloe ne vie lia Rep 


FORMATO GRANDISSIMO A CINQUE COLONNE “= pa dollo Fe intermittenti, terzane, perni 
mocroto di sa; panca: della China-Laroche è stato oltremodo constatato negli 


Tiratura quotidiana: Gopie 56,000 gog dai più, dr medici, por aver facilitata la cura dolo Afferioni di Stomaco, di 


e i tutte le Febbri tenaci, occ. 
MILANO. . .». . Anno, L. 18 - Sem., L. 9 - Trim., L. 4,50 
REGNO D'ITALIA »1 24 » 12 ’ 6- 


Fuori del Regno aggiungere lo spose postali, 
(Per lo spose di spedizione dei doni straordinari, vedi sotto). 


DONI GRATUITI AGLI ABBONATI. Ù { Kntaiog Studio Teenico-Artistico per l’ammobigliamento 


Tutti gli abbonati indistintamente, siano annuali, semestrali o trì- arruapandon i 
mestrali, ricevono gratis, per tutta la durata dell ‘abbonamento, areata! 
il giornale settimanale : a: 

L'ILLUSTRAZIONE POPOLARE | Spice (da non confondersi col negozio già Zara e Zen) 
pipe pubblicazione, diretta da ©. Raffnello Barbiera, consta ASSUME L'AMMOBIGLIAMENTO COMPLETO DI QUALSIASE ISTITUTO 

sedici pagino, e contiene in ogni numero non meno di sei 0 otto n PA 

grandi incisioni, eseguite dai più rinomati artisti. ILLA, APPARTAMENTO, 

Tutti gli abbonati ricevono gratisi numeri unici illustrati che vengono 
pubblicati lungo l'anno. — In preparazione : numero unico di Natale. 


DRAPPERIE ARTISTICHE — MOBILI DI STILE R FANTASIA 
a prezzi di fabbrica. 


DONO SPECIALE AGLI ABBONATI PER UN ANNO: CMPUNRLLI LETTRICI SOLIDITÀ GARANTITA — MASSIMO BUON GUSTO, 
Il CORRIERE DELLA SERA offre quest'anno a chi paga antici, 

DCORRIERE DELLA SERA oe nn trat Poe |[| VARE A DUI BL Moda Oto 0 dngno ala pricipali Epi 
promio che supera quelli offerti da qualunqua altroggiornale italiano: | || Premiati con medaglia d'argento al- | BI per Catalogo e progetti dirigersi allo studio suddetto 


GLI AMICI, di E. De Amicis |||e4guua mousratate ves Via Terraggio Magenta N.11, p.1° - MILANO. 


edizione liana impressa (fnori commercio) con Miraxo, - Via Orso, N. 11. - Mrtano. 
i di Ettore Ximenes, Gennaro Amato, Dante Paolocci, 
Gaetano Colantoni, Giuseppe Pennasilico, Isidoro Farina. 


Invéco dol libro GLI AMICI si può avere due magnifiche e gran- | e 'TREVES, EDITORI PR mILAMO 


dissimo oleografie appositamente eseguite dallo stabilimento 
Borzino su quadri del rinomato pittore Corcos di Firenze: 


FATA BIONDA e FATA BRUNA 
FA ee I () RLANDO FE URIOSO 


del dono, Gli abbonati esteri debbono aggiungere Lire 1,è 


DONO SPECIALE AGLI ABBONATI PER SEI MESI: LODOVIC 0 ARIOSTO 


Chi paga anticipatamento l'abbonamento perun semestre ha diritto» SPLENDIDAMENTE ILLUSTRATO DA 
rta 


astrazione Popolare, ad una delle due oleografie del Corcos 
(FATA BIONDA o FATA BRUNA) GUSTAVO DORE 


Ka” Gli abbonati fuori di Milano debbono aggiungere centesimi 30 Di questo capolavoro della letteratura e dell'arte, abbiamo fatto tre diver so edizioni : 


spedizione del premio, Gli abbonati esteri, centesimi 60, do i r a 
mete siefirine del prenio: dda Edizione principe Edizione popolare |Edizione per la gioventù 
ll CORRIERE DELLA SERA occupa un posto di primissimo in-folio massimo, con pre-|in-8. Bellissimo formato di |espurgata sia nel testo, sia | 
ordine nella stampa italiana, acquistato per la sincerità e coerenza fazione di Giosuè Carducci. | libreria. Un volume di 760 nelle incisioni. È nello stes. 
della sua linea politica indipendente da ogni partito o chiesuola. 664 pagine a due colonne, | pagine a due colonne, con|so formato in-8, con 680 
impresso con tre macchine rotative. con 81 grandi disegni fuori È vita dell'autore, e 500 {pagine a due colonne con 
Per abbonarsi testo e 535 disegni interca-| quadri e disegni minori in-|450 disegni intercalati nel 
dirigersi all’ Amministrazione del giornale il Corriere della Sera. lati nel testo. In tela e oro tercalati nel testo. testo. 
Oiia:RaA pracie; bl 7. 3EDAse): Lire 100. Lire 25. lire 22. 
= = Con dorso di marocchino e|.,Legato in tela e oro | Legato in tela e oro 
tagli dorati LIRE 105, LIRE 30. URE 27. 


—____________- 
Cani, atti ol gi, rncconti di EDOARDO CONTI. Con s 
Li A 6 Pag "yin in Un volume in8, . . . 22 DIRIGERE COMMISSIONI È VAGLIA AGLI EDITORI FRATELLI TREVES, IN MILANO. 


Dirigere commissioni e vaglia ai Fratelli Treves, editori, in Milano. 


distroggo la lanugine che nuoce a) viso 1 alcan inconveniente per la pelle, anch 
rezza ed ellicacia garantito, — 50 anni di Successo, le braccia adoperaro il PILIVO! 
-J-Roussenu, PARI Firenze ,Foxzio BIAN 


Ranzini-PaLravicini CarLo, Gerente. 


